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Dlaczego Krasicki? Uwagi wstepne

Wykorzystanie przez literature, publicystyke, studia monograficzne, mysl po-
pularnonaukows, spoleczng i filozoficzng polskiego pozytywizmu i modernizmu
sylwetki oraz biografii intelektualnej Ignacego Krasickiego to zjawisko trudne do
jednolitego nazwania i opisania. Trudno$¢ ta wiaze sie po pierwsze: z wielopozio-
mowym i wieloksztalttnym ruchem odwolan do samej postaci biskupa warmin-
skiego, a takze do zroznicowanej gatunkowo tworczosci autora Bajek. Po drugie:
z samymi trybami odwotan - kiedy Krasicki jako emblemat swojej epoki staje sie
wzorcem i autorytetem moralnym. Dzigki osobie ,,ksigcia poetéw” wspiera si¢ sta-
tus wlasnego stanowiska pisarskiego. Krasicki staje si¢ rowniez nierzadko potrzeb-
ny jako figura wzmacniajaca poczucie waznosci. Biografie literackg i intelektualng
autora Monachomachii przywoluje si¢ w dyskursie krytycznoliterackim, nauko-
wym i publicystyce jako potrzebng do tego, by pokazywaé wartos¢ doskonalenia
i hartowania charakteru, czesto jako wzorzec nonkonformizmu etycznego, wresz-
cie wzor kunsztownosci i powsciagliwosci pisarskie;.

Krasicki zwtaszcza dla polskich pozytywistow to ikona wolnosci i wolnomy-
Slicielstwa, madrosci i zdroworozsagdkowosci, umiejetnej krytyki spolecznej, rzecz-
nik zdystansowania si¢ wobec prawidel rzeczywistoéci i poszerzania horyzontow
moralnych, krytyk klerykalizmu i figura potwierdzajaca warto$¢ dobrego rzemio-
sta, ktore faczy w sobie — jak dowodzi Piotr Chmielowski w jego studiach nad Kra-
sickim - rzetelna robote i artyzm, pouczanie czytelnika i ,,odtworzenie istotnego
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zycia”™!
kiego wiaze si¢ z tak waznym i postulowanym od poczatku programéw publicy-
stycznych pokolenia polskiego pozytywizmu hastem - uwyraznionym zwlaszcza

, czyli zespolenie dydaktyzmu z artyzmem. A ta dyspozycja twdrcza Krasic-

na przefomie lat 60-tych i 70-tych XIX wieku - utylitaryzmu, w mysl ktérego (jak
dowodzi tego mlody wowczas Chmielowski w tekscie Utylitaryzm w literaturze czy
Orzeszkowa w Kilku stowach nad powiescig) — pisarz powinien by¢ obserwatorem
zbiorowej wyobrazni, pigtnowac stereotypy, ksztalttowaé gusta, pokazywaé warsz-
tat, sta¢ zawsze przed czytelnikiem i prowadzi¢ go po meandrach zawiklanej rze-
czywistosci, zeby ,,poprawia¢ $wiat”, cho¢ — w mysl samego Krasickiego i w mysl
o$wieconych - o czym doskonale wiedza pozytywisci - to ,,zuchwale rzemiosto”

Krasicki staje sie rowniez pod piérem pisarzy drugiej potowy XIX wieku (po-
kolenia pozytywistycznego ratio i wspdlnoty modernistycznej, ktéra na rézne spo-
soby prébuje uporac sie z przewrotem Kanta i jego krytyka praktycznego rozumu)
autorytetem okreslajagcym wewnetrzne zréznicowanie i niejednorodno$¢ polskiego
Oswiecenia — zréznicowanej epoki swiatel i rozumu:

Wreszcie - jako poeta i powiesciopisarz (zwlaszcza autor Pana Podstolego),
ktorego dziedzictwo prébuje sie tworezo testowac, odwotujac siena zasadzie cytatu,
aluzji, ale tez poprzez pastisz i parodig literacka do réznorodnych tekstow i gatun-
kéw autora Bajek nowych - staje si¢ dla jego poznych wnukéw krytykiem polskiego
status quo, krytykiem zachowan spotecznych, rzecznikiem umiarkowanego poste-
puiaprobowania fadu moralnego, cnoty nakazujacej wiernos¢ wtasnemu sumieniu
i wewnetrznym ideatom pracy nad sobg, prowadzacym ku doskonaleniu charakte-
ru, wreszcie — rzecznikiem tolerancji.

Pozytywisci i modernisci w bardzo rézny sposob siegaja po biografie tworcza
Krasickiego. Nie tylko jubileuszowe teksty publikowane na tamach prasy wyrdz-
niaja okolicznosciowo te sylwete ojca polskiego wolnomyslicielstwa, jakim jest dla
wielu pozytywistow, uczniow i rzecznikéw nielatwej zgody, porozumienia, pro-
pagatoréw programu walki z ciemnotg i zabobonem, stereotypami kulturowymi
i tozsamosciowymi. Krasicki staje sie przyktadem postawy wrogiej wobec bezmysl-
nego przeszczepiania wzorcéw obcych i wnikliwym interpretatorem znaczenia cu-
dzoziemszczyzny oraz kosmopolityzmu. Wazny jest dla mtodej Elizy Orzeszkowe;j.
Pisarka terminuje wszak na poczatku swej drogi tworczej jako realizatorka powie-
$ci tendencyjnej. Niewatpliwy ukfon w strone Krasickiego zdradza wowczas, kiedy
probuje konstruowaé schematy fabularne powiesci edukacyjno-obyczajowo-ro-
dzinnych poprzez zastosowanie dyskursywnosci w powiesci tendencyjnej, zaréw-
no dzieki twdrczo przetransponowanej technice Laurence’a Sterna, jak i rodzimej,

' P. Chmielowski, Historia literatury polskiej od czasow najdawniejszych o korica wieku XIX. Wyd. nowe

przygot., do stanu badan dzisiejszych doprowadzil i ilustr. opatrzyl S. Kossowski, t. I: Od czaséw najdawniejszych
do wystgpienia Mickiewicza z 41 tablicami i 487 rycinami w tekscie, Lwow—Warszawa 1914, s. 490.
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wzietej niewatpliwie od Krasickiego. Cechy ,,dyskursywnosci” powiesciowej cha-
rakterystycznej dla Pana Podstolego mozna by odnalez¢ w probie rownowazenia
dyskursu i narracji wczesnej prozy pisarki, kiedy status narratora i wiedza o $wiecie
przedstawionym ujawniaja rozziew miedzy nim a bohaterami. Postawa Krasickiego
staje sie réwniez wazna dla Aleksandra Swietochowskiego, szermierza walki o po-
step i koniecznos¢ rozsadnej krytyki ustroju, a takze zwolennika wietrzenia ,,dusz-
nej, polskiej chaty”, ktérej mieszkancy nie wyciagaja wnioskow z bledow przesztosci
i nie potrafig dokona¢ skonsolidowania programu naprawy.

Co wazne - poza okolicznosciowym dyskursem krytycznoliterackim badz
takim, ktdéry dzigki sylwetom i portretom Krasickiego pokazuje znaczenie mysli
i dokonan tworczych autora Monachomachii — polski pozytywizm i modernizm
- nie eksponuje badz zupelnie uniewaznia podstawowa, zdawaloby sie dyspozy-
cje, biograficzng, mianowicie — wykonywanie profesji biskupa i arcybiskupa. To
oczywiscie osobny watek, ale polscy ojcowie zalozyciele Oswiecenia — wychowani
u jezuitéw i pijarow = w przeciwienstwie do myslicieli francuskich, angielskich czy
niemieckich tego czasu - z ich znakomitym wyksztalceniem zdobytym w réznych
kregach naukowych - to najstabiej uwyrazniana przez polskg mysl spoleczna, pu-
blicystyczng i krytycznoliteracka (moze mniej literature i ujecia monograficzne)
ni¢ biografii Krasickiego. Jedynie literackie portrety Krasickiego publikowane na
famach prasy w latach 70-tych i 80-tych XIX wieku oraz ujecia monograficzne,
zintensyfikowane pod koniec XIX i na poczatku XX wieku zawierajg ten rys bio-
grafii biskupa, arcybiskupa i prymasa. Chmielowski w Poglgdzie na poezje polskg
w pierwszej potowie XIX stulecia, méwigc o sposobie rozszerzania si¢ w kraju po-
je¢ i idealow ,Wieku Oswieconego’, pisal w 1889 roku o tym, ze z racji postugi
gléwnych propagatoréw idei oswiecenia (duchownych: Konarskiego, Bohomolca,
Albertrandiego, Piramowicza, Naruszewicza, Krasickiego, Staszica, Koltataja, Je-
zierskiego), ,,kaplani ci starli z siebie cechy wylacznie ksieze, koscielne, a niektérzy
doszli nawet do wyznawania deizmu; to przeciez z natury juz pierwotnego wy-
ksztalcenia nie mogli oni wystepowac¢ radykalnie, ani w religii, ani w polityce™.

Krasicki dla pozytywistow byl takze rzecznikiem umiejetnego dialogu z za-
borca, umiejetnej konspiracji literackiej. Ezopowos¢ jego bajek to wazny dla po-
zytywistyczno-modernistycznej wspolnoty umystowej klucz do rozumienia mowy
ezopowej, owej ,kontrabandy mimicznej” (jak moéwit Swiqtochowski) czy ,stylu
wieziennego” (jak mawiata Orzeszkowa w liscie do Malwiny Blumberg), ktéra to
strategia komunikacyjna dzieki dwusemantyzacji znaczen tekstowych umozliwiata
deskrypcje kodéw i znaczen, waznych dla kultury knebla drugiej potowy XIX wieku.

2 Idem, Poglgd na poezje polskg w pierwszej potowie XIX stulecia, w: idem, Studia i szkice z dziejow litera-

tury polskiej, Krakow 1889, s. 9.
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Lektury Krasickiego zostajg zintensyfikowane zwlaszcza po traumie powstania,
w okolicy strajkéw socjalistow, a takze dziatan insurekcyjnych uwyraznionych naj-
pierw podczas obchodéw jubileuszowych waznych dla narodu (rozbioréw, 3 maja,
ale tez tragicznej rocznicy stulecia Targowicy), po rewolucji 1905 roku, a takze sil-
nie obecnych w czasie I wojny $wiatowej, kiedy w 1914 roku Konstanty Wojcie-
chowski publikuje we Lwowie monografie Ignacy Krasicki - Zycie i dziefa.

Pozytywistéw (tych zwlaszcza) i modernistéw (jak Stefana Zeromskiego,
Stanistawa Wtadystawa Reymonta, Gabriele Zapolska, a zwlaszcza Tadeusza Mi-
cinskiego, Konstantego Mari¢ Gorskiego czy Kazimierza Glinskiego) interesuje
przede wszystkim biografia intelektualna Krasickiego. A zwlaszcza kregi oddzialy-
wania jego mysli edukacyjnej, spolecznej, patriotycznej, warsztat literacki, wreszcie
epistolografia, o ktorej zaczyna si¢ pisa¢ duzo czedciej i wiecej po wydaniu pism
wrszesciu tomach®. Wydanie to inicjuje ponowne lektury Krasickiego. Przyczynia
sie do tego, ze na poczatku lat 80-tych XIX wieku dostrzec mozna przyrost tekstow
— przyczynkarskich i tych o charakterze studiéw przekrojowych dotyczacych dzie-
dzictwa Krasickiego. Nie bez znaczenia wydaje sie w tym kontekscie to, ze wlasnie
w latach 80-tych XIX wieku' coraz czesciej zaczyna si¢ pojawiac¢ nazwisko poety
w_epistolografii Orzeszkowe;j.

Kwestia wydan Krasickiego stanowi osobny watek, niebagatelny w zwiazku
z obecnoscig literatury Krasickiego w obiegu spotecznym, kulturowym i literackim
drugiej potowy XIX wieku. Wydanie jego pism i ruch wydawniczy, zwlaszcza pod
koniec XIX wieku silnie obecny, przyczyniaja sie¢ do re-lektury Krasickiego. Podob-
nie jak Chmielowski inicjuje wydawanie pism i pamietnika Franciszka Karpinskie-
go, tak wydawac sie zaczyna i czyta¢ na nowo Krasickiego, zaréwno w wydaniach
profesjonalnych, ze wstepami edytorskimi, jak i tzw. kieszonkowych, popularnych
i tatwo dostepnych. Warto tez doda¢, ze dla samego Kraszewskiego (wydawcy
poety) Krasicki staje si¢ reprezentantem swej epoki, o czym pisze w obszernej, li-
czacej 368 stron, rozprawie, wydanej obok pism poety, pt. Krasicki. Zycie i dziela.
Kartka z dziejow literatury XVIII w.*. Janina Abramowska przed laty zauwazyla, ze
w niektérych wydaniach XIX-wiecznych pism Krasickiego® znajdowat si¢ ,wykltad
moralny”, dzieki ktéremu wpisywano bajki Krasickiego w pewien system wartosci
moralnych i patriotycznych zgodny z pogladami wydawcy, cho¢ obcy autorowi®.

* 1. Krasicki, Dziefa, t. 1-6, Seria: ,,Biblioteka Najcelniejszych Utworéw Literatury Europejskiej”, wyd.
S. Lewental, Warszawa-Krakow 1878-1879.

4 J.1. Kraszewski, Krasicki. Zycie i dziela. Kartka z dziejéw literatury XVIII w., Warszawa 1879.

> Na przyklad edycja ,,Biblioteki Warszawskiej” z 1862 roku oraz Gustawa Ehrenberga z 1871 roku.

¢ J. Abramowska, ,,Bajki i przypowiesci” Krasickiego, czyli krytyka sztuki sgdzenia, Pamietnik Literacki,
1972, z. 63(1), s. 6, przypis 6. Chodzi oczywiscie o studium Ehrenberga pt. Wyktad bajek Krasickiego, wraz z tek-
stem tychze, przez G. Ehrenberga. Do tego dolgczony przedruk taciriskiego przekladu bajek i przypowiesci przez
Markwarta, 1871.
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Sylwety, biogramy, portrety i krytyka literacka

Jednym z waznych dzialéw pismiennictwa drugiej polowy XIX wieku moéwia-
cym o Krasickim jest z oczywistych wzgledow krytyka literacka, a takze literackie
sylwety i biogramy publikowane na famach prasy. Nie sposéb oméwic i przywo-
ta¢ je wszystkie. Warto wspomnie¢ o kilku. W 1867 roku Leon Rogalski publikuje
dzieto krytyczne, w ktérym pojawia si¢ Ignacy Krasicki’. Na tamach ,,Przyjaciela
Ludu” pojawia sie anonimowy artykul popularyzatorski pt. O pigknych pismach
Ignacego Krasickiego®. Dodatkowo tekst artykulu wzmacnia wybdér bajek Krasic-
kiego. Dowodzi tu autor, ze bajki ,,ksiecia poetow” sg lekkie i dowcipne, ale przede
wszystkim trafne i przekonywajace: ,,Taka bajeczka czestokro¢ wigcej ma wartosci,
niz cala ksigzka, bo dla krotkosci swej ma te zalete, ze zostaje w pamieci, i ciagle do
mys$lenia pobudza™. Wojciech Grochowski publikuje na tamach ,Tygodnika Ilu-
strowanego’ dwuodcinkowy portret literacki pt. Ignacy Krasicki'. Tekst zaczyna
sie od stow: ,,Ignacy Krasicki, ksiaze biskup warminski, a- potem arcybiskup gniez-
nienski, wiecej zwraca uwage jako literat, niz jako wysoki dostojnik kosciota i se-
nator rzplitej, bo zastugi jego w-dziejach literatury naszej tak sg wielkie, iz wzglad
ten przewaza wszystkie inne w jego zyciu™"'. Wypowiedz ta potwierdza panujaca
w pismiennictwie drugiej potowy XIX wieku tendencje i profil lekturowego odbio-
ru postaci Krasickiego, na co zwracalem uwage wczesniej. Do artykutu dotaczony
zostal drzeworyt wedltug sztychu Preka, przedstawiajacy Ignacego Krasickiego.

Warto w tym miejscu doda¢, ze w 1868 roku w Poznaniu wychodza Portrety
literackie Lucjana Siemienskiego (1807-1877), w ktdrych poeta i krytyk dobry ro-
mantyzmu oraz thumacz Odysei prezentuje obszerne i wnikliwe studia nad twoércami
epoki stanistawowskiej i obozem klasykow, ale jego lektura O$wiecenia wynika z kry-
tycznego namysltu nie tyle nad kondycja i istotg poezji, ile nad funkcjonowaniem
poetéw w kulturowym i spolecznym fermencie éwczesnych czaséw oraz ich posta-
w3 etyczng. Samo widzenie rzemiosta poetyckiego jest réwniez specyficznie wypro-
filowane, poniewaz literature klasycyzmu czyta krytyk literacki i przede wszystkim
poeta, ktory docenia co prawda warto$¢ i misterno$¢ formy réznorodnych tekstow
poetow doby klasycyzmu, ale ktéry punktuje twércom Os$wiecenia konformizm
i spolegliwos¢ réznych twércoéw (w tym Krasickiego) wobec dziatan dwordw krélew-
skich (szczegolnie carycy Katarzyny II i Fryderyka II). Jedng z waznych refleksji nad
stanowiskiem polskich poetéw doby klasycyzmu stanistawowskiego (zapisanych na

N

L. Rogalski, Opiekun Domowy, 1867, nr 31, s. 241-242.

O pigknych pismach Ignacego Krasickiego, Przyjaciel Ludu 1864, nr 6, s. 30-31.

Przyjaciel Ludu, 1864, nr 6, s. 31.

1 'W. Grochowski, Ignacy Krasicki, Tygodnik Ilustrowany, 1864, nr 249, ss. 241-242; nr 250, ss. 251-253.
W. Grochowski, Ignacy Krasicki, Tygodnik Ilustrowany, 1864, nr 249, s. 241.
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wstepie rozwazan o Stanistawie Trembeckim) jest ta, kiedy Siemienski, doceniajac
fenomen i talent, a takze patriotyzm (tzw. ,,polskie uczucia”) Krasickiego, Naruszewi-
cza, Trembeckiego i Wegierskiego, stwierdza, ze poeci ci nie zdobyli si¢ na krytycyzm
i potepienie dzialann Woltera (ktéremu poswiecony jest spory i krytyczny fragment)
wobec rosyjskich i pruskich monarchii absolutnych. Krytyk dowodzi wrecz, ze ich
lutnia poetycka dostrajata si¢ ,,do tonu mistrza” i za wzorem Woltera miala ,,uwiel-
bia¢ Fryderyka, lub unosi¢ si¢ nad Semiramida p6tnocng™2.

W notce informacyjnej na famach ,,Tygodnika Méd i Powiesci” w 1887 roku
pojawia sie¢ wzmianka o inc. ,Sentencja bajki Krasickiego prawie przystowiowa:
gdzie duzo przygotowan, tam nic z dialogu, sprawdzila si¢ na tegorocznym, chybio-
nym zupelnie, za¢mieniu sfonica’. Odwotanie do moralistycznej formuly Krasic-
kiego jest tu incydentalne. Omawiane za¢mienie storica poréwnane jest z ostatnim
21851 roku: Autor, piszacy pod pseudonimem W. T., publikuje Wyklad bajek Krasic-
kiego wraz z tekstem tychze przez G. Ehrenberga. Zaznacza od poczatku, dlaczego
stanowisko' Krasickiego w literaturze polskiej jest szczegélnie wybitne. W kontek-
$cie biografii tworczej Krasickiego przywoluje rowniez na zasadzie poréwnawczej
Franciszka Salezego Dmochowskiego, Gustawa Ehrenberga, Franciszka Dionizego
Kniaznina, Adama Naruszewicza czy Markwarta. Do tekstu dolaczony jest prze-
druk faciniskiego przektadu bajek i przypowiesci przez Markwarta (naktadem To-
warzystwa Naukowego Krakowskiego). Adam Mieleszko-Maliszkiewicz na famach
»Klosow” umieszcza studium biograficzne o Krasickim pt. Kilka szczegétéw do bio-
grafii Ignacego Krasickiego®. To przyklad klasycznej sylwety biograficznej i portretu
poety, w ktorym komponenty biografii i proba analizy tworczosci zostaja sprzezone
w celu wydobycia oryginalnosci i nietuzinkowej biografii poety.

Waznymi tekstami krytycznoliterackimi pokazujacymi wykorzystanie figury
Krasickiego dla konstruowania przewodu myslowego krytyki drugiej potowy XIX
wieku sg jeszcze inne trzy teksty: O prawdzie w literaturze, Przeglgd najswiezszych
mod i Stow kilka o humorystyce i humorystach polskich. Wskazywano na ich wage
i poddawano je diagnozie, rekonstruujac watki o§wieceniowe i ujawniajac ,,o$wie-
ceniowy” wymiar jednego z najwazniejszych pism pozytywistycznych - ,,Przegladu
Tygodniowego™¢. Feliks Ehrenfeucht w odczycie publicznym O prawdzie w lite-
raturze (1873), zwracajac uwage na istote prawdopodobienstwa literackiego jako

12 L. Siemienski, Stanistaw Trembecki (1730-1812), w: idem, Portrety literackie, Poznan 1868, t. III, s. 16.

" Tygodnik Mod i Powiedci, 1887, nr 35, s. 279.

" W. T., Wyklad bajek Krasickiego wraz z tekstem tychze przez G. Ehrenberga, Tygodnik Méd i Powiesci,
1872, nr 32, ss. 6-7.

* A. Mieleszko-Maliszkiewicz, Kilka szczegétow do biografii Ignacego Krasickiego, Klosy, 1878, nr 688, ss.
151, 154.

16 Zob. D. M. Osinski, Deskrypcje Oswiecenia. Pozytywisci wobec tradycji i kultury wieku rozumu. Przy-
padek ,,Przeglgdu Tygodniowego”, w: Pozytywisci warszawscy. ,,Przeglagd Tygodniowy” 1866-1876. Seria 1. Studia,
rewizje, konteksty, red. A. Janicka, Biatystok 2015, ss. 117-150.
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jednego z najwazniejszych wyrdznikéw literatury w ogole, celu literatury i powin-
nosci pisarza (rzemieslnika), powoluje si¢ na postaci dwoch satyrykow: Krasickiego
i Naruszewicza. Krytyk prébuje zrekonstruowa¢ znaczenie podobienstw i odmien-
nosci ich $§wiatopogladu, a takze opalizowac réznice wynikajace z wyboru konwencji
oraz formy wyrazania przez kazdego z nich. Wskazuje na ich wysokie wyksztalcenie,
przynaleznos$¢ do okresu stanistawowskiego, zblizony §wiatopoglad, podobne pojecie
wplywu czasu, wspolny kierunek mysli, ktory upodabnia ich $ciezki artystyczne, ale
zauwaza niejednolitg tradycje klasycyzmu (zwlaszcza w kontekscie indywidualnych
realizacji twérczych). Ogranicza ona bowiem, zdaniem krytyka, zdolno$¢, swiezos¢,
oryginalno$¢ tworczg i nie pozwala na jasnos$¢ i $mialo$¢ nowych propozycji arty-
stycznych'. Wedle Ehrenfeuchta i Krasicki, i Naruszewicz staja si¢ wnikliwymi kry-
tykami przekroczen dwczesnego spoleczenstwa, dlatego krytyk pisze:

Krasicki byl potega talentu, pigknie wiadal jezykiem z lekkoscig i dow-
cipem. Naruszewicz nie mial tej lekkosci;, lecz za to sile pidra, mniej posiadat

talentu i fatwosci jezyka, ale rozumial i mitowal nauke.

Zwraca réwniez uwage na tworzaca si¢ pdzniej szkote Mickiewicza, ktorego
nazywa:

gwiazdg blyszczaca miedzy geniuszami, okoto ktdérego skupiali sie, jak
uczniowie wobec mistrza Odyniec, Korska, Chodzko, Gorecki, Massalski i wielu

innych'®.

Autorytet ,ksigcia poetdw” i znaczenie jego bajek wydobywa si¢ réwniez
w rozprawce Przeglgd najswiezszych méd (1871). Przywolanie to ma na celu wy-
tknigcie nieznajomosci kwestii dobrego tonu i adekwatnosci stylu'®. Wykorzystujac
figure Krasickiego, publicysta ,,Przegladu Tygodniowego” wskazuje przede wszyst-
kim na warto$¢ i konsekwencje jego pisarstwa w emancypacyjnym i wolnoscio-
wym sposobie rozumienia prawidel rzeczywistosci:

Szkoda, ze pte¢ pigkna nie zna bajek Krasickiego. Dowiedzialaby sie¢ z nich,
ze: ,gdzie nadto przygotowan, tam nic z dialogu”, a wtedy moze by sig¢ starala utrzy-
ma¢ we wszystkim miare. Zdalaby sie tez dla niej bajka o derwiszu, ktéry chcac

'7 Pisze bowiem, ze: ,Gdy klasycyzm na wszystkie strony przetrawiony zostat, gdy w Europie poezja od-
rodzita si¢ nowym zyciem, wtedy — méwi Bartoszewicz — Osiniski z calg silg tragicznego gniewu powstal przeciw
Byronowi, szubrawcy wilenscy bili na wszelka nowo$¢, wreszcie na ostatnim wylomie twierdzy piorunujacym
glosem zawolal na mlokoséw Jan Sniadecki [...]” F. Ehrenfeucht, O prawdzie w literaturze, w: Programy i dyskusje
literackie okresu pozytywizmu, oprac. J. Kulczycka-Saloni, Wroctaw 1985, s. 107.

'8 Ibidem, s. 107.

' Przeglgd najswiezszych méd, Przeglad Tygodniowy, 1871, nr 37, s. 302.
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przewyzszy¢ mistrza pijacego dwa razy dziennie wode ze studni madrosci, zaczat
z niej czerpac po trzy razy, a rezultat byt taki, Ze nic si¢ nie nauczyt i puchliny do-
stal”. Takaz sama historia, pigkna pani i z twoja tiurniura®.

Maria B. Sadowska pod pseudonimem Zbigniew publikuje réwniez wazne
studium pt. Stow kilka o humorystyce i humorystach polskich (1876). Dokonuje tu
stratyfikacji i taksonomii humoru. Czytelnik 6wczesnej prasy z tekstu Sadowskiej
dowiadywal sie na poczatku, ze angielskiemu humorowi (ktory jest niejako wpi-
sany w typ narodowos$ci wyspiarzy) brakuje swobody, lekkosci i poezji. Okazuje
sie on bardziej psychiczny, filozoficzny, statyczny i rézni si¢ chociazby od naszego
rodzimego humoru, cho¢ - jak zauwaza Sadowska - Polacy nie nalezg do narodu,
ktory moglby sie poszczycic talentem humorystycznym?®. Nieprzeceniong znako-
mitoscig w kwestii humoru jest dla Sadowskiej wlasnie Ignacy Krasicki. Publicystka
ma $wiadomos¢, ze dwczesnie daleko Polakom do jakosci satyr ksiecia warmin-
skiego czy Kajetana Wegierskiego (1756-1787), a pdzniej Augusta Wilkonskiego
(1805-1852). Zauwaza w zwigzku z Krasickim:

Biskup Krasicki byt prawdziwym humorysta polskim. W' calej petni dow-
cipu okolil satyre oblokiem estetycznym, niby krolewska szata.

On jeden z calej plejady 6wczesnych poetéw i rymotworcow, potrafit by¢
samoistnym, oryginalnym i wykwintnie humorystycznym. Stowa jego podane
badz w formie bajki badz satyry, mialy wlasnos¢ wiosennego deszczu, kiedy zie-
mia spalona posucha, tapczywie polyka dobroczynng rose. Styl jego mozna po-
réwna¢ do koronkowej rzezby wyrazéw utozonych w najgustowniejszy desen,
a ile tam blasku i drogich kamieni! ... a wszedzie i na kazdym miejscu mysl prze-

wodnia jest pickna i prawda®.

Mysl krytyczna i filozoficzna. Ujecia monograficzne

Jednym z wczesnych i ciekawych spojrzen na tworczos¢ Krasickiego jest
szkic Wréblewskiego opublikowany w 1842 roku na tamach ,, Ateneum” Kraszew-
skiego O Krasickim i oryginalnosci w literaturze*. Natomiast jednym z pierwszych
waznych wskazan drugiej potowy XIX wieku (poza dwudziestoo$miostronicowa
rozprawka Gruszczynskiego z 1863 roku, wydang w Poznaniu pt. O znaczeniu

» Ibidem, s. 303.

2l Zbigniew [Maria B. Sadowska], Stéw kilka o humorystyce i humorystach polskich, Przeglad Tygodniowy,
1876, nr 50, ss. 558-559; nr 53, s. 589.

» Ibidem, nr 50, s. 559.

# Walerian Wr....ki [Walerian Wréblewski], O Krasickim i oryginalnosci w literaturze, Ateneum, 1841,
t.5,s.187.
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»Myszeidy” Ignacego Krasickiego) na znaczenie Krasickiego dla oswieceniowej my-
§li filozoficznej i etycznej jest przygodna z pozoru wzmianka zawarta na marginesie
lektury dzieta Aleksandra Pypina Obzor istorii stawianskich litieratur** dokonana
przez Wtodzimierza Spasowicza w 1880 roku. Historyk i krytyk literacki stwierdza,
ze w 6wczesnej literaturze znajdowal autor wytworno$¢ formy i zastugi w satyrycz-
nej walce z niedostatkami spofecznymi. Oddzialywanie filozofii encyklopedystow
umozliwilo bowiem Krasickiemu autokrytyczng analiz¢ wlasnego stanowiska po-
znawczego, a poeta staje si¢ najwybitniejszym przykladem tej filozofii®.

Jednym z rzecznikéw dostrzegajacych wartos¢ poezji Krasickiego jest od po-
czatku dziatalnosci krytyczno- i historycznoliterackiej Piotr Chmielowski, ktory co
prawda w Poglgdzie na poezje polskg w pierwszej potowie XIX wieku pisze o poezji
stanistawowskiej jako pokarmie zdrowym, cho¢ suchym i zawartym w niej koniecz-
nym historycznie, ale w studium Charakterystyka Ignacego Krasickiego dowodzi
krytyk, ze dydaktyzm uspodjnia sie pod pidrem poety z artyzmem?® (co bedzie po-
stulowat do korica w réznych pracach, bedacych gtéwnie przedrukami tekstu z 1879
roku, notabene opublikowanego wowczas, kiedy wychodzi zbiorowe wydanie pism
Krasickiego). Dydaktyzm i‘artyzm nie s3 pojeciami wzgledem siebie roztgcznymi,
ale wspétbrzmigcymi. Stanowig w zamysle Chmielowskiego ideal, ktory nie zawsze
mogli 0siggnac poeci doby pozytywizmu. Uwyrazniajgc znaczenie kunsztownej po-
ezji Krasickiego, ujawniajacej umiejetnos¢ godzenia formy i tresci, krytyk dostrzega
jednak, ze nie tylko entuzjazm i dowcip moga by¢ Zywiotem poezji tamtych czaséw.
Chmielowski udowadnia, ze w literaturze stanistawowskiej, a zwlaszcza poezji, prawi-
dfa jednosci i zgodnosci ze zdrowym rozsadkiem powoduja, ze poezja ta pozbawiona
jest obrazowosci, ekspresji uczuciowej, barwnego stylu. Jednym stowem, zdaniem
krytyka — nastapito w niej udostownienie jezyka, zubozenie go o element zaskocze-
nia, a réznorodne techniki obrazowania poetyckiego zredukowaly przedstawiona
osobowos¢ ludzka tylko do jednego jej fragmentu - ,,czlowieka rezonujacego™.

Namyst nad stanowiskiem Krasickiego na tle éwczesnej poezji niepozbawio-
ny jest krytycznej oceny. Chmielowski docenial np. Naruszewicza za kult rozumu
i swobody badan naukowych, ide¢ tolerancji, program o$wieconego monarchizmu.
Docenial kunszt i warto$ci poezji Karpinskiego, ktérego byl edytorem. Krasickiego
krytykowal za ,chwiejno$¢ przekonan” i ,dyletantyzm mysli”. Jedynie Monacho-

2 A. Pypin, Obzor istorii stawianskich litieratur, Petersburg 1865.

» W. Spasowicz, Przedmowa do drugiego wydania ,,Historii literatur stowiariskich” A. Pypina i W1. Spa-
sowicza, w: idem, Pisma krytycznoliterackie, wybor, wstep i komentarze J. Kulczycka-Saloni, Warszawa 1981, ss.
85-88. Warto w tym miejscu doda¢, ze w Romantyzmie. Poprzednikach i réwiesnikach Mickiewicza (1885) Krasicki
zostanie nazwany przez Spasowicza ,$wiatlym autorem-dyletantem z arystokracji”. W. Spasowicz, Romantyzm.
Poprzednicy i réwiesnicy Mickiewicza, w: idem, Pisma krytycznoliterackie, s. 89.

% P. Chmielowski, Charakterystyka Ignacego Krasickiego, Niwa, 1879, t. XVI, ss. 47-57, 121-137, 178-
185, 249-265, 336-344, 425-435, 501-509, 601-608.

¥ Idem, Historia literatury polskiej od czaséw najdawniejszych o korica wieku XIX, ss. 490-491.
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machia usprawiedliwiala zestawienie z Wolterem. Warto doda¢, ze Chmielowski
wykorzystal rowniez przywolanie postaci starego zrzedy Bartlomieja z wiersza
Gdyrania starego Bartlomieja Krasickiego™ w 2 akapicie swoich studiow Dawniej
i dzis. Krytyk powolywat si¢ w tym tekscie nie bez znaczenia na opozycje ,,$wiatel”
i ,$wiatelek” Z wiersza Krasickiego wiadomo, ze to wiekom dawnym patronuje
pojecie ,,$wiatla” — tak wazna metafora okreslajaca istote europejskiego i polskiego
Oswiecenia, a takze doswiadczenie poznawcze pozytywistéw, ktérym patronowato
réznorako wykorzystywane pojecie ,,$wiatta” (dobitnie podkreslane réwniez w pu-
blicystyce spotecznej Orzeszkowej i réznorodnych wierszach oraz tekstach méwia-
cych o pochodzie $wiatet czy $wiatla z lat 60-tych i 70-tych XIX wieku).

Warto jednak zwréci¢ uwage, ze w Dziejach krytyki literackiej w Polsce sy-
tuowal Chmielowski Krasickiego po stronie starozytnikéw, a nie nowozytnikow?.
Juz nawet w-szkicu zamieszczonym w Studiach i szkicach z dziejéw literatury pol-
skiej (1889) wida¢, ze Chmielowskiemu duzo blizej jest do poezji Karpinskiego,
niz Krasickiego®. W Historii literatury polskiej od czaséw najdawniejszych o korica
wieku XIX poswigca Krasickiemu sporo miejsca wzgledem innych (bo 20 stron
na 670 stron calej publikacji)*', probujac dokonywac przegladowych ujec i syntezy
dziedzictwa Krasickiego. Wyodrebnia wyraznie dwa (warto$ciowane aprobatywnie
i krytycznie) bloki pism (czy dwie grupy, jak méwi Chmielowski). Do pierwszej
zalicza poematy zartobliwe o formie ariostycznej, satyry, listy poetyckie, bajki, po-
wiesci, rozmowy i komedie i t¢ warto$ciuje pozytywnie, niektérym tekstom - jak
Hymnowi do milosci ojczyzny, satyrom, listom, bajkom - przyznaje range dziet
wybitnych, ,,najswietniejszych pod wzgledem artystycznym™?. Do drugiej zalicza
dzial twdrczosci ,,zajmujacy co do objetosci wiecej miejsca od pierwszego’, cho-
ciaz pod wzgledem warto$ci majacy ,,znaczenie nieporéwnanie mniejsze; nazwac
je mozna czasowym, przemijajacym”>. Sklada si¢ nan Zbiér wiadomosci potrzeb-
niejszych (1781), nazwany ,,pierwsza nasza encyklopedia abecadlowg™*, ,,pierwszy
nasz rys poetyki i historii poezji, nie tylko naszej, ale i obecnej” - O rymotwor-
stwie i rymotworcach, a takze Listy o ogrodach, przewazajaca cze$¢ Uwag, Pisma
rézne czy Wojna chocimska.

Obok Chmielowskiego waznym glosem w sprawie istoty poezji Krasickie-
go — glosem tym bardziej wazkim, ze publikowanym przez wytrawnego poete

% Idem, Dawniej i dzis, w: idem, Pisma krytycznoliterackie, oprac. H. Markiewicz, Warszawa 1961, t. 2, s. 172.

»  Por. E. Zielaskowska, Ignacy Krasicki a ,stawna sprzeczka”, czyli tytutem wstep, w: eadem, ,,O rymotwor-
stwie i rymotworcach”. Ignacy Krasicki miedzy starozytnikami i nowozytnikami, Poznan 2014, s. 8.

* P. Chmielowski, Poglgd na poezje polskq w pierwszej potowie XIX stulecia, s. 16.

3 Idem, Historia literatury polskiej od czasow najdawniejszych o korica wieku XIX, ss. 482-500.

* Ibidem, s. 492.

* Ibidem, s. 496.

3 Ibidem, s. 497.
3 Ibidem, s. 497.
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- jest wnikliwe studium Adama Asnyka pt. Krasicki jako poeta®. Asnyk nazywa
Krasickiego prawdziwie wielkim poeta, krzewicielem oswiaty, wrogiem anarchii.
To ,,maz $wiatly, milosnik postepu i o§wiaty, moralista i filozof, bystry spostrzegacz
i niezmordowany pracownik na polu ojczystej literatury”?’. Po 80. latach od $mierci
poety Asnyk stwierdza, antycypujac rzeczywisto$¢ konca XIX wieku, ze po autorze
Wojny chocimskiej zostang w zasadzie jedynie satyry. Poetka i krytyk zwraca uwage
na zwrot dowarto$ciowujacy znaczenie poezji czaséw stanistawowskich, jaki doko-
nuje sie w latach 80-tych XIX wieku, dlatego pisze: ,,Dzi§ wprawdzie postac rzeczy
sie zmienia i objawia zwrot przeciwny na korzys¢ stanistawowskich pisarzy™*. Juz
na wstepie dokonuje waznej konstatacji dotyczacej niejednoznacznego okreslenia
klasycyzmu, ktére w generalizujacych ujeciach sprowadza si¢ do nasladownictwa
wzoréw starozytnych. Poeta-krytyk probuje pokaza¢, jak wazne jest ustalenie roz-
nic miedzy klasycyzmem a romantyzmem, zeby sensownie lokowa¢ status i znacze-
nie poezji stanistawowskiej w literaturze polskiej na tle pradéw 6wczesnego czasu.
Koniecznos¢ rozgraniczenia przez Asnyka poetyk klasycystycznej i romantycznej
wydaje sie wynikac z checi zrozumienia prawidel warsztatu, roznego wykorzysta-
nia uczucia, sensualnosci, doswiadczenia egzystendji, co przekladato si¢ réwniez
na umiejetno$¢ dostrzezenia réznic cech stylistyki i poetyckosci wierszy. Krytyk
stwierdza:,Nasamprzod kierunek poezji okresu stanistawowskiego byt przewaz-
nie dydaktyczno-opisowym, o nastroju powaznym, spokojnym, przemawiajacym
raczej do umystu niz do uczucia, liryzm zas wzglednie do utworéw nastepnej epoki
zajmowal podrzedniejsze stanowisko””. Cho¢ docenia talent Krasickiego, to poka-
zuje jego ograniczenia formalne i te zwigzane z walorem poetyckosci jego poezji:
»lalentowi bowiem temu nie dostawalo gléwniejszych cech liryzmu, piesn w $ci-
stym tego stowa znaczeniu, nie byta jego wlasciwoscia. Bystry, krytyczny umyst,
celujacy dowcipem, w pofaczeniu z poczuciem pigkna i wyrobionym smakiem
nadawal si¢ do innego rodzaju poezji”*’. Asnyk dazy do obiektywnego osadu war-
tosci poezji Krasickiego, ktora ujawnia nierdwny warsztat. Niejednoznacznie oce-
nia w zwigzku z tym realizacje poetycka: ,Zaletami sg: lekkos¢, zywos¢, jasnosé
i poczucie smaku. Przy tym wiersz ptynny i gietki, naginajacy si¢ stosownie do
celéw autora, zaréwno do lapidarnej zwigzlosdci, jak i do patetycznego krasomow-
stwa. Co do wewnetrznego charakteru, to ten odznaczal si¢ zawsze czysta, zacng

* A. Asnyk, Krasicki jako poeta, Wedrowiec, 1884, nr 1, ss. 9-10; nr 2, ss. 21-23. Na famach ,,Nowej
Reformy” publikacja Asnyka pt. Krasicki jako poeta, méwigca o pisarzach z drugiej potowy osiemnastego wieku,
ukazuje si¢ wezesniej (Nowa Reforma, 1883, nr 210, 212, 213, 214, 216). Zob. W. Borowy, O poezji polskiej w wieku
XVIII, Warszawa 1978, ss. 100-101.

7 A. Asnyk, Krasicki jako poeta, Wedrowiec, 1884, nr 1, s. 9.

*% Ibidem, s. 9.

* Ibidem, s. 9.

0 Ibidem, s. 9.
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i szlachetng mysla, zamitowaniem $wiatta i prawdy”*!. Dokonujac tzw. ,,blokowego”
omoéwienia dziet Krasickiego, probuje Asnyk pokazywac, jakie znaczenie dla kul-
tury 6wczesnej i pozniejszej niosty pisma biskupa warminskiego. Stara si¢ rowniez
wskaza¢ na poetdw i pisarzy, z ktorych Krasicki czerpal, kiedy pisat kolejne dzieta.
Asnyk dowartosciowuje oktawy Wojny chocimskiej i podkresla, ze wytrzymuja one
probe sit w poréwnaniu z oktawami Beniowskiego Stowackiego: ,,Nie znajac ich po-
chodzenia, trudno byltoby rozpoznad, ze stanowig spuscizng o$mnastego wieku”*.

Krasicki jest dla Asnyka poeta najciekawszym i potwierdzajacym swdj kunszt
w bajkach - gatunku, ktéry bywatl i bywa niedoceniany: ,,Bajki za$§ Krasickiego sa
prawie wszystkie pierwszorzednej wartosci i w nich przede wszystkim uwydatnia
sie jego wysoki poetyczny dowcip”®. Dlatego tez duza czes$¢ studium poswieci ana-
lizie konkretnych bajek poety. Asnyk stwierdza, ze Krasicki géruje nad bajkami

Lafontaine’a-,,dowcipem, jedrnoscig i prostotg™

, stylem lapidarnym, epigrama-
tycznym. W zwiazku z tym, zdaniem Asnyka, poréwnanie nie przynosi zadnemu
z kodyfikatoréw tego gatunku na gruncie francuskim i polskim szkody.

Na fali wydania dziel Krasickiego w koncu lat 70-tych XIX wieku i w latach
80-tych XIX wieku powstaja rowniez inne-wazne prace o charakterze syntetycz-
nym. Antoni Gustaw Bem w tekécie Smielsze blyski humoru satyrycznego w lite-
raturze staropolskiej zwraca uwage przede wszystkim na znaczenie potegi mysli
postepowej i ton ,,$mialej ironii wolnego czlowieka” w Monachomachii, nazwanej
tu ,,naszg epopeja zartobliwg™*¢. Ale pod pidrem Bema Krasicki to intelektualista
daleki od radykalizmu, nazywany jest ,,szyderca swego wieku i wielbicielem prze-
sztosci”™, a takze mistrzem polprawd, skoro jezyk krytycznego spojrzenia jedno-
znacznie okresla postawe przyjeta przez Bema. Krytyk tak rekapituluje diagnoze
sylwety artystycznej ,,ksigcia poetow™:

W tym biskupie modnym, w tym ufryzowanym arcydowcipnisiu z czaséw
stanistawowskich duzo jest ,,miedzi zloconej”, duzo sztuczek pseudomysliciel-
skich, gdzie filozof ,,sianem si¢ wykreca”. Urobiona $réd warunkow zyciowych
dwulicowo$¢ umystu kazala pisarzowi, wykarmionemu mlekiem idei XVIII stu-
lecia, bluzni¢ im czestokro¢, a w najlepszym razie zaslubiac figlarnie postep z za-

cofaniem, i mazac lewg reka, co sie prawg nakre$lito*.

4 Ibidem, s. 9.

2 A. Asnyk, Krasicki jako poeta, Wedrowiec, 1884, nr 2, s. 22.

# Ibidem, s. 22.

# Tbidem, s. 22.

% A. G. Bem, Smielsze blyski humoru satyrycznego w literaturze staropolskiej, w: Ognisko. Ksigzka zbioro-
wa wydana dla uczczenia 25-letniej pracy T. T. Jeza, Warszawa 1882, s. 267.

4 Ibidem, s. 267.

¥ Ibidem, s. 267.

% Ibidem, s. 267.
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Wiadystaw Nehring zwraca szczeg6lng uwage na poezje Krasickiego ze wzgle-
du na ich niepowtarzalng warto$¢ artystyczng, oryginalnos¢ i mysl filozoficzna®.
W 1889 roku Ludwik Debicki umieszcza na tamach ,Tygodnika Ilustrowanego”
kilkuodcinkowy tekst krytyczny Poeci w Putawach. Ignacy Krasicki — Adam Na-
ruszewicz — Stanistaw Trembecki — Kajetan Wegierski — Jozef Szymanowski. Boha-
terem pierwszego szkicu krytycznego jest Krasicki. To on otwiera plejade poetéw
o$wieceniowych zwigzanych na rézne sposoby z Pulawami. Debicki wskazuje tu na
incydentalny wyimek dotyczacy Pulaw u Krasickiego, kiedy przywotuje fragment
listu poety do Kazimierza Poniatowskiego, bedacego opisem podrozy z Warszawy
(przez okolice Lublina) w rodzinne strony nad Sanem i poetyckie stwierdzenie po-
ety o ,godnych monarchéw Putawach”*. Debicki uwypukla zdolno$¢ Krasickiego
do satyry; punktujacej stabosci i grzechy narodowe. To w tym gatunku, zdaniem
Debickiego, Krasicki najlepiej ujawnia samodzielny talent, oryginalnos¢, poniewaz
ma mozliwos$¢ ku temu, by rozpoznawaé wzory dobrze znane, rodzime. Okresla
go mianem ,potentata z cechg geniuszu™' i dowodzi, ze wlasciwej oceny dorobku
tworczego Krasickiego mozna dokonac jedynie w ujeciu pordwnawczym, zestawia-
jac go z poprzednikami na niwie poetyckiej. Taka matryca odwotania sprzyja uwy-
raznieniu-dystynktywnych cech poezji autora Zony modnej. Zdaniem krytyka, to
nikt inny, tylko Krasicki staje si¢ tym, od ktdrego liczy¢ mozna odrodzenie mowy
polskiej ,,z calym jej bogactwem i samodzielnoscig™. Jego tworczos¢ jest bowiem
przyktadem wykorzystania szerokiego spektrum znaczen, motywdw, gatunkow,
tematow. Poszerza dzieki temu horyzonty narodowe Polakéw i w zwigzku z tym
Debicki podkresla, ze ,,nalezy do grona cywilizatoréw Polski™*. Jeszcze jeden kom-
ponent wydaje sie Debickiemu w biografii intelektualnej i artystycznej Krasickiego
wazny - jest nim rozminigcie si¢ z duchem encyklopedyzmu i promowang przez
redaktorow i tworcow Encyklopedii filozofig i widzeniem $wiata:

Z encyklopedyzmu bierze tylko wszechstronnos¢ wyksztalcenia, bez pe-
danterii sawantéw. Ten wstret do sawantéw i filozoféw, ktéry tak czesto ksiaze
biskup wypowiada, ma w sobie jeszcze ceche charakterystyczna, ze Krasicki prze-
ciwstawia im zwykle zdrowy rozsadek i prosty rozum chlopski, zamiast prawd

wyzszego rzedu, oswieconej wiary™.

* W. Nehring, Poezje Krasickiego. Studia literackie, Poznan 1884, ss. 179-230.

L. Debicki, Poeci w Putawach. Ignacy Krasicki — Adam Naruszewicz - Stanistaw Trembecki - Kajetan
Wegierski — Jozef Szymanowski, Tygodnik Ilustrowany, 1889, nr 314, ss. 7, 10.

1 Ibidem, s. 10.

52 Ibidem, s. 10.

3 Ibidem, s. 10.

> Ibidem, s. 10.
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Lata 90-te XIX wieku i poczatek wieku XX przynosza kolejne studia o Krasic-
kim. Jézef Tretiak na famach ,,Swiata” w 1893 roku publikuje obszerny krytyczny
tekst O satyrach Krasickiego, w ktérym udowadnia, w jaki sposob Myszeis, Mona-
chomachia i Antymonachomachia byly literackimi przyktadami wymierzonymi
przeciwko staro$§wieckiemu spoteczenstwu, kulturowej ignorancji, anachronicz-
nosci, kulturowemu dyletantyzmowi, lenistwu i prozniactwu®. Dwa lata pdzniej
opublikuje rowniez studium Jozef Krasicki jako prezydent trybunatu’s.

W 1901 roku pojawia si¢ wazne ujecie monograficzne poswigcone biografii
intelektualnej Krasickiego autorstwa Antoniego Mazanowskiego, ktéry w ramach
cyklu Charakterystyki literackie pisarzow polskich VIII czes¢ poswigca Ignacemu
Krasickiemu® i publikuje obszerne studium dotyczace jego twoérczosci. Metoda
Mazanowskiego jest klarowna i wyrasta z pozytywistycznego ducha teorii biogra-
ficznych oraz syntetycznych zwigzanych z badaniem tworczosci literatow. Studium,
podzielone na 4 czgsci, ukladem przypomina tradycyjna szkole pisania sylwet bio-
graficznych zawierajacych analize i problematyke tworczosci danego pisarza. Kazda
cze$¢-ma prosty uklad odzwierciedlajacy zasade: najpierw przywolania omawia-
nych i pogrupowanych w zbiory tekstéw, skatalogowane i streszczone dokladnie
utwor po utworze, w nastepnej kolejnosci omdéwione i sproblematyzowane, czgsto
lokowane na tle wczesnych przemian mysli filozoficznej, historycznej, wzbogaco-
ne komponentem komparatystycznym i pokazujace wykorzystanie przez Krasic-
kiego tradycji literackiej, z ktorej czerpie.

Mazanowski rozpoczyna od refleksji dotyczacej postaci Krasickiego przema-
wiajacego swoja fizjonomig z portretu — arystokratyczne rysy, inteligentny wzrok,
»bystro patrzacy duchowny”®. To wazny rys réznych sylwet i biografii, stosowany
powszechnie jako szkota fizjognomiki dziewigtnastowiecznej. Mazanowski pod-
kresla istotng kwesti¢ dla odbioru dziel Krasickiego, jego uwiklania politycznego i
o$wieceniowego lojalizmu (tak przeciez interesujacego pozytywistow, ktorzy z za-
borca, zwlaszcza rosyjskim, musieli i§¢ na kompromisy). Przywoluje ten moment
dziejow narodu, kiedy po I rozbiorze Polski Warmia przypada Prusom, wigc Kra-
sicki jako biskup musi ztozy¢ hotd krélowi pruskiemu Fryderykowi II, przyjacielo-
wi Woltera i wskazuje na tragiczno$¢ tej sytuacji. W kontekscie analizy poetyckiej
zauwaza, ze ,,Bajki roznig si¢ od Bajek nowych tym, ze pierwsze majg charakter
wiecej kosmopolityczny, drugie sa wiecej narodowe™. W pierwszych nasladuje

55 ]. Tretiak, O satyrach Krasickiego, Swiat, 1893, nr 1-4, ss. 31-100.

% Idem, Jozef Krasicki jako prezydent trybunatu, Rozpr. Akad. Um. Wydz. Filol., 1895, t. XXIV, ss. 1-37.
7 A. Mazanowski, Charakterystyki literackie pisarzow polskich. VIII Ignacy Krasicki, Ztoczéw 1901.

% Ibidem, s. 3.

* Ibidem, nr 1, ss. 31-32; nr 2, ss. 33-34; nr 3, ss. 98-100.
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Krasicki gtéwnie poetéw starozytnych, w drugich Lafontaine’a. Monografista uwy-
raznia rowniez teze, ze za wzor komedii stuzyt Krasickiemu Molier®.

Waznym glosem w sprawie badan nad Krasickim sg studia Konstantego Ma-
rii Gorskiego - historyka literatury, parnasizujacego poety, wreszcie edytora listow
Krasickiego i Karpinskiego.

Najwazniejszy watek zainteresowan badawczych wyznaczaja u Gérskiego nie-
ustanne powroty do $wiatopogladu i literatury O$wiecenia, w tym proby rozpozna-
nia istoty prawidel gatunkowych oraz biografii jej najwazniejszych tworcow, przede
wszystkim Krasickiego®. Ewolucja badawcza Gorskiego pokazuje namyst nad kwe-
stiami estetycznymi, genologicznymi, filozoficznymi i biograficznymi Krasickie-
go, czego poswiadczeniem sg studia: Studia nad bajkami Krasickiego® oraz wydany
w 1888 roku doktorat pt. Die Fabel vom Lowenantheil in ihrer geschichtlichen Entwic-
klung (rozprawa przettumaczona przez Stanistawa Pigonia jako Bajka o Iwim dziale w
rozwoju- historycznym®). Naukowa refleksje Gorskiego nad biografig i epistolografia
poety omawiam w)osobnym: tekscie®:;;Warto w tym miejscu nadmieni¢, ze fascy-
nacja Krasickim i Karpinskim notowana jest od wczesnych lat mlodosci przysztego
historyka i edytora, kiedy to'w dialogu epistolograficznym z Jozefem Weyssenhoffem
osiemnastoleci ,,mtody Kocio” donosi kuzynowi i powiernikowi tajemnic listownych
o okolicznosciach obchodu dwudziestopieciolecia zgonu Mickiewicza w Gimnazjum
$w. Anny. Wyraza wowczas niezgode na nazwanie przez jednego z kolegow-prelegen-
tow Krasickiego ,,biskupem warminskim dosiadajacym Pegaza”®.

Przeglad uje¢ syntetycznych dotyczacych postaci Krasickiego warto za-
mkna¢ publikacja wazng i ze wzgledu na jej warto$¢ naukows, i moment wydania.

€ Ibidem, s. 69.

o' Inaczej lektura O$wiecenia organizuje warsztat literacki u Stefana Zeromskiego, Waclawa Berenta,
Tadeusza Micinskiego, Wtadystawa Stanistawa Reymonta czy Kazimierza Przerwy-Tetmajera. O specyfice na-
wigzan do tradycji O$wiecenia oraz obecnosci narracji o$wieceniowej w dyskursie literackim i publicystycznym
pisarzy pokolenia mlodopolskiego zob. D. M. Osinski, Mfoda Polska i/a Oswiecenie, w: Mtoda Polska w najnow-
szych badaniach, red. E. Jakiel, T. Linkner, Gdansk 2016, ss. 87-117; idem, Figury oswieconych i figury Os$wiecenia
w dramacie historycznym drugiej potowy XIX wieku, w: W teatrze dziejow. Dramat historyczny ostatnich 150 lat:
problemy lektury, red. M. J. Olszewska i D. M. Osinski, Warszawa 2016, ss. 335-355. Na sposoby wykorzystywania
Oswiecenia (a takze biografii artystycznej i literackiej Krasickiego) przez literature i publicystyke (gtéwnie) od
migdzywojnia do 1981 roku, a takze osobno w trzynastoleciu PRL-u wskazujg dwa ujecia monograficzne Stanista-
wa Kukurowskiego, Racjonalna, radykalna, antyklerykalna. Literatura Oswiecenia w publikacjach lat 1944-1956,
Wroctaw 1988; idem, Inspiracje oswieceniowe w literaturze polskiej lat 1918-1981, Wroctaw 1995, a takze ostatnio
wydana monografia (o charakterze antologii) Agaty Wdowik, Nieodrobiona lekcja oswiecenia. Aktualizacje tradycji
oswieceniowych w publicystyce polskiej w latach 1944-2000, Warszawa 2016.

K. M. Gorski, Studia nad bajkami Krasickiego, Przeglad Polski, 1887, nr 254, t. 85, z. 1, R. 22; nr 255,
t. 85,2 3, R. 22; nr 256, . 86, 2. 4, R. 22.

9 K. M. Gorski, Pisma zebrane. Z badati nad literaturg polskg XVII i XVIII wieku, t. 1, red. S. Pigon, wstep
K. Morawski, Warszawa 1913, ss. 683-743.

®  Zob. D. M. Osinski, Konstantego Marii Gorskiego lektura Oswiecenia, Prace Filologiczne. Literaturo-
znawstwo, 2017, nr 7(10), ss. 115-130.

% K. M. Gorski, J. Weyssenhoff, Z mlodych lat. Listy i wspomnienia, oprac. I. Szypowska, Warszawa 1985,
ss. 321-322.
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W 1914 roku Konstanty Wojciechowski publikuje we Lwowie monografie Ignacy
Krasicki - Zycie i dziela. Celem monografisty jest stworzenie syntezy biograficz-
no-historycznoliterackiej w ujeciu diachronicznym, pokazujacej caloksztalt dzie-

dzictwa Krasickiego - owego ,,przodownika™

swoich czasow, piszacego ,,madrze
i z wdziekiem”. Dzigki panoramicznemu spojrzeniu na dorobek twdrczy , ksiecia
poetéw” mozliwe jest ujecie takie, ktére uwyraznia skomplikowanie i zréznicowanie
tej wieloksztaltnej i wielogatunkowej twdrczosci, a takze wskazanie na interdyscy-
plinarnos¢ zainteresowan tworczych. Zwlaszcza rozdzial przedostatni poswiecony
Panu Podstolemu pokazuje, dlaczego dla Wojciechowskiego to ,,kopalnia rysow
obyczajowych”®. Calo$¢ analiz zmierza ku temu, zeby pokazaé specyfike biogra-
ficznego i twdrczego rozkladu sil ujawniajacych ,,dwie doby w zyciu™® poety. Kra-
sicki Wojciechowskiego to ,wyborny przedstawiciel” wieku o$wiecenia”, ktorego
swiatopoglad zostal uformowany na hastach wieku rozumu i $wiatel. Duze znacze-
nie dla Wojciechowskiego ma elegancja i prostota dzieta autora Ptaszkow w klatce,
a takze umiejetno$¢ tworezego dzialania;w rzemiosle literackim, a wiec umiejet-
nie (krytycznie) nasladowniczej dyspozycji”', ktdra przysparza jedynie wartosci tej
tworczosci i pozwala lepiej widzie¢ ja jako: calos¢. Wojciechowski' podsumowuje
swoje rozwazania waznym wnioskiem dotyczacym kondycji poezji w literaturze
dawnej: ,Istotnie tez poezje, ktora zamarta byta w Polsce, ktora dzwigata sie do-
piero w dobie stanistawowskiej z niemocy, on ,,odrodzil”, pokazal, jak si¢ pisze nie
tylko z zacng tendencja, ale i z artyzmem, a czytelnicy dowiedzieli sig, ze, czytajac,
mozna samy tylko mysl autora pochwali¢, ale podoba¢ sobie réwniez w ksztalcie
zewnetrznym, w pieknym sposobie wyrazania mysli”’2. I chociaz, zdaniem mono-
grafisty, Krasicki wycofal si¢ z Zycia politycznego - to, jak dowodzi Wojciechowski
- »przyczynit si¢ do odrodzenia duszy narodu, do odrodzenia pigkna mowy polskiej,
do rozbudzenia czytelnictwa wsrod két szerokich”” (zapis kursywa w oryginale).

Wokot powiesci

Beletrystka pisarzy pokolenia polskiego pozytywizmu i polskich moderni-
stow (obok dramatu historycznego drugiej potowy XIX wieku) na rézne sposoby

% K. Wojciechowski, Ignacy Krasicki - zycie i dzieta, Lwoéw 1914, s. 6.

7 Ibidem, s. 6.

% Ibidem, s. 135.
* Ibidem, s. 139.
70 Ibidem, s. 139.
71 Ibidem, s. 143.
72 Ibidem, s. 144.
73 Ibidem, s. 144.
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wykorzystywata watki o$wieceniowe zwiazane z refleksja dziewigtnastowiecznych
nad $wiatopogladem, kwestiami estetycznymi, filozoficznymi, spotecznymi, poli-
tycznymi czy sylwetkami poszczegélnych ,,0jcéw zalozycieli” europejskiego i ro-
dzimego wieku $wiatel i rozumu. Jednag z takich sylwet staje si¢ na kartach powiesci
Krasicki, przywolywany $§wiadomie badz wspominany marginalnie i przygodnie.
Nie sposoéb oczywiscie zmiesci¢ tu wszystkich komponentéw odwotan. Wskaze
wiec na kilka ciekawych przyktadow.

Jednym z tekstéw wskazujacych na posta¢ Krasickiego pokazanego na tle
Oswiecenia polskiego i europejskiego jest ostatnia, niedokonczona powies¢ Hen-
ryka Sienkiewicza pt. Legiony. Pisarz w przededniu I wojny §wiatowej powraca jak
wielu pisarzy i myslicieli wowczas do mitu insurekcyjnego, do tradycji polskiego
Oswiecenia, zeby zmagac si¢ z definicjg tozsamos$ci narodowej, zeby pytac o przy-
czyny polskiego poczucia odpowiedzialnosci, zeby diagnozowa¢ obecna (tzn.
wczesnodwudziestowieczng) kondycje polskosci. W konwencji powiesci historycz-
nej stara si¢ rozpoznawaé mozliwosci i straty polskiej kondycji narodowe;j. Jeden
z gtéwnych bohateréw powiesci — Kajetan — jest tu adresatem listow do biskupa
Krasickiego, od ktorego-otrzymuje odpowiedzi’*. Wraz z bratem Markiem mlodzi
mezczyzni dyskutuja o mozliwosci walki na polu bitwy i oceniajg militarne moz-
liwosci wojskowe. W jednej ze scen Kajetan mowi do Marka: ,,— Bylbys$ naiwny,
gdybys liczyl, ze Cywinski pojedzie z toba dalej do Warszawy. Jesli arcybiskup Kra-
sicki bawi w Lowiczu, to on nie dojedzie nawet do Warszawy””>. W innej scenie
przytacza réwniez zlosliwy wierszyk dla szambelana na dyspensie’.

Krasicki staje si¢ wazng postacig powiesci Sienkiewicza tym bardziej, ze no-
blista od poczatku swej drogi literackiej (zwlaszcza w latach 80-tych), inaczej niz
czynil to Jozef Ignacy Kraszewski, wybiera dla swego powiesciopisarstwa histo-
rycznego XVII wiek glorii i chwaly Rzeczpospolitej, a nie XVIII (jak Kraszewski).
Zeby pokazaé nieztomno$¢ i waleczno$é, nawet za ceng uproszczen, stereotypow
i naduzy¢ historycznych. Krasicki w Legionach to figura autorytetu i nestor madro-
$ci, nauczyciel postawy moralnej, mistrz stowa poetyckiego i cigtej riposty:

Ks. Ignacy Krasicki, dawny ksiaze biskup warminski, a obecnie arcybiskup
gnieznienski, jakkolwiek z racji swego urzedu przebywal czesto w Gnieznie, jed-
nakze rad zagladal do dawnej stolicy, co przychodzilo tym tatwiej, ze calymi mie-
sigcami przesiadywal w Skierniewicach. [...] Kajetan widzial przed dziewigciu

laty Krasickiego, ale byl wowczas mtodzikiem, wigc nie $miat sie do niego zblizy¢.

7 H. Sienkiewicz, Legiony, w: idem, Dziela, wyd. zbiorowe pod red. J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1950,
t. XXVIIL s. 62.

7> Ibidem, s. 64-65.

76 Ibidem, s. 90.
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Natomiastobajz Markiem czytali, cze$cia w,,Monitorze”, czescig w wydaniach Grella,
niemal wszystko, co wyszlo spod piéra biskupa prozg, i umieli na pamie¢ mnostwo
jego wierszy. Obu tez bilo serce na mysl, ze stang przed obliczem wielkiego cztowieka,
ktorego podziwiata nie tylko cata Polska, ale i zagranica, a ktorego dowcip zachwycat
wykwintnego Stanistawa Augusta i przypieral do muru starego szyderce, strasz-
nego Fryderyka II. Szambelan August liczyl na dobre przyjecie z tej przyczyny,
ze jeszcze w Skierniewicach ksigdz Mowinski powiedziat mu, ze ksigze prymas rad

widzi ludzi, ktérzy przypominajg mu dawniejsze lata, i ze w ogole rad widzi gosci”.

Zwraca si¢ tu szczegdlng uwage nie tylko na dyspozycje poznawcze czy stra-
tegiczno$¢ dzialania biskupa, lecz takze na jego fizjonomie okreslajaca (w duchu
osiemnastowiecznych teorii Lavaterowsko-Gallowskich) madros¢, rozwage i piek-
nowynikajace z dojrzalosci §wiatopogladowej. Marek miat zapamietany obraz Kra-
sickiego jako mysliciela i herosa. Dlatego okreslany jest w narracji trzecioosobowej:

najdoskonalszym tworem ludzkim, jaki mozna na $wiecie zobaczy¢; po-
dziwial wiec z calej duszy jego klasycznie pigkne rysy, jego rozumne oczy i jego
arystokratyczng twarz, ktora, delikatna i blada sama przez si¢, wydawala sie przy

purpurze i koronkach jeszcze delikatniejszg i bledsza’®.

Ale konfrontacja z fizjonomia arcybiskupa przynosi inny obraz ,ksi¢cia po-
etow”, rzemieslnika stowa i mistrza nonkonformizmu etycznego:

Kajetan zauwazyl, ze biskup w ciggu owych dziewieciu lat posunal si¢ jed-
nak znacznie. Cere mial przezroczysta jak wosk koscielny, rece biale jak oplatek
i troche juz drzace, w ustach wyraz gorzkiej rezygnacji cztowieka, ktory wiele
widzial i przezyl, a niczego si¢ juz nie spodziewal. Pamietat widocznie, Ze nie
tylko minely jego czasy, ale minela takze i ojczyzna. [...] Co do zapozyczonych
od Larochefoucaulda i Chamforta aforyzmow, i te nie mogty wysunac na czoto
szambelana Augusta, albowiem na krolewskim dworze byto wowczas wielu ta-
kich ludzi, ktorzy, jak sam ksiaze biskup, jak Naruszewicz, Trembecki, Wegierski,

Zabtocki, blyszczeli nie pozyczanym, lecz wiasnym dowcipem?.

Rozmowa biskupa z Kajetanem Kwiatkowskim, ktory przestal mu przektady
Gessnera, potwierdza z kolei wage mysli i nosno$¢ jego pogladow, a takze znacze-
nie intelektualnej biografii poety. Zdradza pogodzenie ze $miercig, w konsekwen-

77 Ibidem, s. 66-67.

78 Ibidem, s. 67.
7 Ibidem, s. 67-68.
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cji czego bohater ma nadzieje na wiecznotrwalo$¢ mysli autora Bajek zawartych
w jego wielopostaciowej twdrczosci:

Na to biskup pokiwal gtowa:

- Blizej mi do $mierci niz do stawy, ale bogdaj moje utwory mnie przezyty...

Lecz stary szambelan, ktérego korcilo, ze prymas nie zaczat z nim najpier-
wej rozmowy, przypomnial sobie medal wybity na czes¢ Krasickiego i zacytowat
napis z medalu:

- Musa vetat mori.

Po czym, rad z siebie, wydoby! tabakierke i zazyl.

A biskup wyciagnat takze ku tabakierce swe przezroczyste palce, wzigl
szczypte i powtdrzyl kilkakrotnie:

- Krol $wiecil wowczas jak stonice nad krajem, ale nie wrocg te czasy, nie

wroca, nie wroca!...%.

Narracja z pozoru obiektywna, ale zdradzajaca cechy mowy pozornie zaleznej,
potwierdza wage dokonan prymasa, ktory ;,;mniej moze brat do serca sprawy Panstwa
Koscielnego niz inni biskupi polscy, ale jako przezorny dyplomata, uwazat za stosowne
wypowiedzie¢ to, co wypowiedzial™®!. W jednej ze scen pokazany jest jako krytyk wspot-
czesnosci i poeta, ktory wykorzystuje swoje narzedzie poetyckie w celu oceny sytuacji:

ksigdz biskup Krasicki przypomnial sobie widocznie na chwile dawne wesote
czasy, pelne konceptéw, przymoéwek i dowcipow, albowiem pozwolenie na $lub bez
zapowiedzi opatrzyt zlosliwym czterowierszem, ktérego nie zawahal sie, dzigki dw-
czesnej foldze obyczajow, umiesci¢ na dokumencie ko$cielnym:

Posylam ci dyspense, mosci szambelanie,
A ty - wierz mi - pospieszaj, poki sit ci stanie.
Bo¢ igraszka to losu okrutnie niemita,

Gdy zadza pozostaje, a odchodzi sita®.

W powiesci jedynie Szambelan w rozmowie skierowanej do Kajetana, Marka,
Cywinskiego na temat Krasickiego nie poskapi krytycznego ogladu jego powinno-
$ci biskupich i wskaze na watpliwy autorytet arcybiskupa:

- Dowcip mu zwietrzal, ale nie wywietrzal, a jego biskupia reputacje
dawniej psy zjadly niz méj wigor. Bo ja widzialem swego czasu kopersztych,
% Ibidem, s. 69.

81 Tbidem, s. 74.
82 Tbidem, s. 90.
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a na nim ksiedza biskupa warminskiego przy oltarzu i dwie damy
w rogéwkach stuzace mu do mszy. Zawsze byl zgorszeniem dla ludzi i taki sam
pozostal. Gotow Zonglowaé cnotami teologicznymi jak kuglarz albo gra¢ nimi
w bilbokieta... Jesli ksigdz Luskina nie napadat na niego w swoim ,,Monitorze’, to
tylko dlatego, ze mu drogo sprzedawal wino francuskie na Starym Miescie... Ale
dzisiejsza jego purpura pokrywa tak samo siedm grzechow gléwnych jak wezo-
rajsze fiolety... Tylko odgrzewane koncepta mniej sg warte od dawniejszych. Nie

pdjde do niego z wizyta, ale mu to napisze. Zdobede sie i ja na takie rymy...*.

Oswiecenie to dla pozytywistow i modernistow przede wszystkim czas au-
torytetow, a sylwetka Krasickiego staje sie karta przetargowa w dyskusji nad pro-
blemami etycznymi, etycznymi, moralnosécia i rezonansem dziefa literackiego.
Przyktadem wykorzystania figury Krasickiego w dyskusji nad przeksztalceniami
i powinnosciami polskiego naturalizmu i walki z krytyka zachowawcza (posa-
dzajaca o niemoralnos¢ przedmiotu) jest reakcja Gabrieli. Zapolskiej, ktéra na fali
przetaczajacej sie dyskusji z owczesng krytyka literackg zdecydowala na dodanie
przedmowy do wersji jej powiesci Kaska Kariatyda (1888), w ktorej waznym sygna-
fem tekstowym staje si¢ motto zaczerpnigte z Listow. Krasicki (obok przywolanego
Skargi) staje si¢ wazny, poniewaz dzieki przywolaniu cytatu nie tyle z powszechnie
znanego i podziwianego autorytetu literackiego, ile dostojnika hierarchii kosciel-
nej, Zapolska chce pokaza¢ zaréwno swoje stanowisko nonkonformistyczne wo-
bec krytyki literackiej (protekcjonalnego tonu dyskursu meskiego, co wazne), jak
i walczy¢ (jako trzydziestoletnia pisarka) o swoja pozycje i opinie na literackim
firmamencie. Przykladem tego jest decyzja autorki, zastosowana w przedmowie do
ksigzkowego wydania jej Kaski Kariatydy. Pisarka przywoluje tu autorytet biskupa
warminskiego poprzez jego aforystyczng formule ,,Pisz, co§ widzial. / Poczciwosé
prawdy sie nie lgka”. Tak spozytkowane motto przedmowy, ktdrej celem byto od-
parcie atakow 6wczesnej krytyki literackiej, stalo si¢ jednoczesnie credo pisarskim
Zapolskiej. Odpiera tu pisarka zarzuty stosowane wobec jej ,potozniczych stu-
diow”, pokazujacych niemoralno$¢ przedmiotu, i obnaza tym samym skutki pa-
triarchalnego charakteru kultury.

Ciekawe jest to, ze w calej tworczosci Stefana Zeromskiego jedynie w Dziejach
grzechu Horst parodiuje Krasickiego i odwoluje si¢ do de Sadea®. Warto réwniez
powiedzie¢ jeszcze o dwdch specyficznych znakach o$wieceniowych w matych pro-
zach Wladystawa Stanistawa Reymonta. W noweli Franek. Szkic z Zycia teatralnego
pojawia si¢ intertekst o§wieceniowy bedacy niedokladnym cytatem jednej z bajek

% Ibidem,s. 91.

8 Zob. D. M. Osinski, Zeromski wobec tradycji Oswiecenia, w: Zeromski i inni, red. M. J. Olszewska i M.
Gabrys-Stawiniska, Lublin 2016), ss. 83-84.
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pt. Koniec z cyklu Bajek nowych Ignacego Krasickiego. Po ktétni z dyrektorem te-
atru i probie odpowiedzi na pytania, kim jest i co robi w zyciu, tytulowy Franek
przywoluje z bezradnosci i niemocy stowa: ,,Krzycz, wrzeszcz, jak czajka, na zawo-
tanie nie przyjdzie bajka” - jak Krasicki powiedzial. Nigdy tez nie czut si¢ tak chory,
tak nieszczesliwy, ostatni z ludzi”®. Ciekawe, ze niedokladny cytat stuzy tu jako
zamiennik wiasnego wniosku. Jest trafnym okresleniem sytuacji, zastepujacym
jakiekolwiek rozwazania. Lakoniczno$¢ stwierdzenia wyjasnia rowniez ironicznie
zastosowang formule ,,pomocy” bajki w razie potrzeby®.

U J6zefa Weyssenhoffa w Zywocie Jozefa Podfilipskiego znaczacg role pelni
przywolanie powiesci Krasickiego Pan Podstoli. Funkcjonuje ona jako rodzaj ko-
deksu naprawy, skoro zawiera literackie obrazy satysfakcjonujacych dziatan na
rzecz polepszenia warunkow rozwoju. Z kolei osobng kwestia sa watki fabularno-
-$wiatopogladowe w dramacie Termopile polskie. Misterium na tle Zycia i Smierci
ks. J6zefa Poniatowskiego oraz powies¢ Wita Tadeusza Micinskiego. Teksty powsta-
ty ok. 1909 oraz 1913~1914 roku.;Wzorzec tych utworéw Maria Podraza-Kwiat-
kowska okresla jako specyficznie lokowany ,wzorzec Pana Podstolego”. Badaczka,
dokonujac analizy dworku Stawiszcze pana Orszy w Mené-Mené... oraz majatku
panstwa Czarnoziemskich z Wity, stwierdza, ze z odbiorcy tekstow Micinskiego
z pewnym sceptycyzmem przyjmuja nurt z Pana Podstolego ze wzgledu na to, ze
mimo ,religii pracy” sporo w Wicie ,jakiej$ patriarchalnej staroswiecczyzny™.
Badaczka powoluje si¢ na stynny okrzyk bohaterki w Wicie: ,U was, jak u pana
Podstolego!...”® i twierdzi, ze patronat obejmujg tu amerykanski poeta Walt Whit-
man, Norwid jako autor poematu Promethidion, Goethe jako autor II cz. Fausta,
Stanistaw Brzozowski z jego ideg pracy, skoro dominuje tu idea pracy, polskos¢,
wspomnienie Tyzenhauza i wyroby jego fabryki oraz enturage polskich wyrobow
przemystowych®.

Osobnym trybem odwotania staje si¢ dla literatury drugiej potowy XIX wie-
ku niejawny charakter dyskusji z powiescia Krasickiego Pan Podstoli. Dialoguje si¢
z ideg tekstu i jej przestaniem zaréwno aprobatywnie - kiedy poszukuje sie wzorca
doskonalenia, umiejetnosci pogodzenia warunkéw zycia z wlasnymi potrzebami

% W. S. Reymont, Franek, w: idem, Pewnego dnia i inne nowele, ilustr. S. Rozwadowski, Warszawa 1990,
s. 32.

8 Zob. D. M. Osinski, Reymonta spotkania z Oswieceniem. Znaki i teksty w: ,Wskrzesi¢ cho¢by chwilg”.
Wiadystawa Reymonta zmagania z myslg i formg, red. nauk. M. Bourkane, R. Okulicz-Kozaryn, A. Sell, M. Wede-
mann, Poznan 2017, s. 279-316.

8 M. Podraza-Kwiatkowska, Wieza z kosci stoniowej i kazalnica czyli miedzy des Esseintesem a Piotrem
Skargg (O Tadeuszu Miciriskim), w: eadem, Somnambulicy - dekadenci - herosi. Studia i eseje o literaturze Mlodej
Polski, Krakow 1985, s. 291.

8 T. Micinski, Wita, Warszawa 1930, s. 85.

8 M. Podraza-Kwiatkowska, Wieza z kosci stoniowej i kazalnica czyli miedzy des Esseintesem a Piotrem
Skargg (O Tadeuszu Micitiskim), op. cit., s. 290.
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i wartosci edukacji, jak i krytycznie - kiedy nalezy si¢ ustosunkowac wobec prze-
zytkow szlachetczyzny w drugiej potowie XIX wieku. Ma to miejsce u Elizy Orzesz-
kowej w Elim Makowerze — wczesnej powiesci dotyczacej pytan o jako$¢ dialogu
polsko-zydowskiego. Figura postaci powiesciowej, zaczerpnieta najprawdopodob-
niej z powiesci Krasickiego, okazuje sie wazna jako przyklad gospodarowania, kwe-
stii doskonalenia, samodyscypliny i zaradnosci. Nad odwotaniami do Krasickiego
u Orzeszkowej warto w tym miejscu pochyli¢ si¢ nieco dtuzej. Cho¢ przywolanie
bajek Krasickiego z ich skrzydlatymi formutami i moralistyka to oczywiscie bardzo
duzy obszar notacji w literaturze drugiej potowy XIX wieku, jednym z ciekawych
przywolan jest to zawarte w Marcie Orzeszkowej, kiedy jeden z bohateréw powie-
$ci tendencyjnej w sposdb obrazowy i konkretyzujacy sposéb odbioru przestrzega
przed skutkami braku odpowiedzialnosci za swdj los i mowi: ,,Zle si¢ baw - stara
bajka Krasickiego™. Przywotana tu Orzeszkowa jest jedna z najwazniejszych pisa-
rek tworczo wykorzystujacych zwlaszcza we wezesnym etapie formowania sie jej
zywiolu beletrystycznego koncepcjir powiesci zaczerpnietych . zaréwno z klasycy-
zmu francuskiego, jak i edukacyjnej powiesci o dojrzewaniu, siegajacej opowiastek
filozoficznych, a przede wszystkim tradycji powiesci Krasickiego® i tworczo przez
nig czytanych romanséw francuskich XVIII i XIX wieku. Przykltadéw mozna by tu
podac wiele. Powiesci o rodzinie i jej znaczeniu w ksztaltowaniu charakteru i doj-
rzewaniu (Pompalifiscy, Rodzina Brochwiczéw), powiesci o dorastaniu i umiejet-
nosci wyboréw (W klatce), powiesci o znaczeniu doskonalenia rozumu (Pamietnik
Wactawy. Ze wspomnietr mtodej panny, Zygmunt Lawicz i jego koledzy), powiesci-
-przestrogi przed zabobonem (cykl powiesci chlopskich, zwlaszcza Dziurdziowie
i Niziny), powiesci o sile autorytetu (zwlaszcza medrcéw oswieceniowych), opar-
tych na kanwie dyskusji z haskala (Meir Ezofowicz). Jednym z ciekawych sposobow
wykorzystania intertekstu z Krasickiego jest przywotanie w calosci bajki Krasickie-
go Czapla, ryby i rak we wczesnej powiesci pisarki — w Cnotliwych (1871). Bajke
Krasickiego deklamuje tu w sposéb , filuterny” i ,figlarny” Stasia. Sensy wypowia-
danego tekstu wpisuja si¢ w rezerwuar znaczen zwigzanych ze zdobywaniem boha-
terki przez mezczyzn. Orzeszkowa wykorzystuje parabolicznos¢ tekstu Krasickiego
do tego, zeby obnaza¢ mechanizmy obyczajowo-erotyczne rzadzace bohaterami®,
a autorytet upominajacego wady moralisty-poety wydaje si¢ dla poetyki wczesnej

% E. Orzeszkowa, Marta, w: eadem, Pisma zebrane, pod red. J. Krzyzanowskiego, t. VIII, Warszawa 1952,
e U Zob. M. Zmigrodzka, Orzeszkowa. Mlodos¢ pozytywizmu, Warszawa 1965, s. 359. Badaczka zwraca
uwage, ze Pan Graba jako typ powiesci odwoluje sie do tradycji o§wieceniowe;.

2 E. Orzeszkowa, Cnotliwi, w: eadem, Pisma zebrane, pod red. J. Krzyzanowskiego, t. IV, Warszawa 1951,
ss. 87-88. Warto dopowiedzie¢, ze w tej powiesci wykorzystuje sie réwniez przerdbki bajek Lafontaine’a. Boha-
terowie czytaja przettumaczong na polski bajke dla poprawy humoru i jako terapeutyczny, pocieszajacy $rodek

zaradczy. Bajka o lisie, wronie i serze, czytana przez Zoske i Michasie, ma by¢ antidotum na wielostowie (ibidem,
ss. 106-107).
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powiesci tendencyjnej pisarki adekwatny. Jest bowiem rodzajem cytatu i jednocze-
$nie aluzji-wniosku dotyczacej patriarchalnej kultury postyczniowe;j.

Epistolografia Orzeszkowej

Orzeszkowa miata dokona¢ wyboru bajek Krasickiego i w liscie do Piotra
Chmielowskiego z 7 (19) marca 1881 roku z Grodna pisala o planowanej edycji
wierszy w zwigzku z refleksja nad Poezjg w wychowaniu (1881) swojego listowne-
go kolegi®”. Na poczatku XX wieku, schorowana, zmeczona zyciem i odchodzaca
powoli Orzeszkowa, walczy jednak o to, by w prowincji grodzienskiej dziala¢ jak
najintensywniej na rzecz kultury. Dlatego tez m.in. na spotkaniach w ramach sto-
warzyszenia kulturalno-oswiatowego ,,Muza’, dzialajagcym w Grodnie i dajacym
odczyty, w jej mniemaniu, nie powinno zabrakna¢ dyskusji o wielkiej poezji pol-
skiej, wielkich poetach i ;;starych pisarzach’, w tym Krasickiego. I chociaz pisarka
jawnie wypowiada sie wowczas, ze ceni najbardziej Krasinskiego, po nim Mickie-
wicza i Kochanowskiego, to w liscie do Tadeusza Bochwica 10 (23) stycznia 1908
roku napisze, ze wieczor w ,,Muzie” poswiecony byt jednemu ze ,,starych” poetow
— Krasickiemu®. W liscie napisanym nastepnego dnia 11 (24) stycznia 1908 roku
donosi, ze ,,Satyre Krasickiego poprzedzito czytanie powaznego szkicu o tym, kim
byt i co zdzialal ten stary pisarz™.

W jednym z listéw do redaktora ,, Kraju” Erazma Piltza, pisanym 25 marca 1898
roku, pisarka donosi o wystanym na adres ,,Ruskiej Mysli” oryginale listu, w ktérym
dowodzi wartosci i inicjacyjnosci dokonan Krasickiego na niwie powiesciopisarskiej.
Powies$¢ Krasickiego staje si¢ dla Orzeszkowej fundamentalng dla formowania si¢
powiesciopisarstwa polskiego. W liscie do redakcji ,,Ruskiej Mysli” w Dwéch glosach
z 1898 roku Orzeszkowa wyznaczata linie demokratycznej i humanitarnej mysli pol-
skiej, zaczynajac od Szymonowica, a konczac na 6wczesnych jej pisarzach — Konop-
nickiej, Sienkiewiczu, Swietochowskim. W zwigzku z tym stwierdzita, ze poczatki
powiesci polskiej datowa¢ nalezy w konicu XVIII wieku i wigzac z ,wielka dydaktycz-
na powiescia Ignacego Krasickiego pt. Pan Podstoli, w ktdrej przedstawiony jest ideat
obywatela, po$réd wielu innych cnét posiadajacego mitos¢ dla ludu i wymierzajacego

Jer!

mu sprawiedliwo$¢™. Orzeszkowa dodawata jednoznacznie, ze polska powies¢ za-

% E. Orzeszkowa, Listy zebrane, do druku przygotowal i komentarzem opatrzyl E. Jankowski, Wroctaw—
Warszawa-Krakéw-Gdansk 1976, t. VIII, s. 75.

% Eadem, Listy zebrane, do druku przygotowal i komentarzem opatrzyt E. Jankowski, Wroctaw-Warsza-
wa-Krakow 1961, t. V, s. 9.

% Ibidem, s. 101.

% E. Orzeszkowa, Dwa glosy [List do redakcji ,Ruskiej Mysli”], w: eadem, Pisma krytycznoliterackie, zebrat
i oprac. E. Jankowski, Wroctaw-Krakéw 1959, s. 362-363.
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czyna si¢ od Pana Podstolego Krasickiego, bo to w tej powiesci, a nie pierwotnych Mi-
kotaja Doswiadczyniskiego przypadkach — widzi jako pisarka fundamentalne kwestie
wazne dla powiesciowego namystu nad swiatem i wazne takze dla niej — wlasnie jako
pisarki — zwlaszcza w poczatkach jej kariery. Podstoli jest dla Orzeszkowej ideatem
obywatela, ktéry poza réznymi cnotami i atrybutami, moze si¢ przede wszystkim po-
chwali¢ mito$ciag wobec ludu, ktéremu umiejetnie wymierza sprawiedliwos¢?””. Warto
doda¢, ze juz w 1891 roku w kréciutkim artykule O smutku i Smiechu w literaturze
Orzeszkowa, zastanawiajac si¢ nad kondycja wspolczesnej beletrystyki polskiej, pro-
bowata dokona¢ oceny dorobku wybranych dziet najwazniejszych pisarzy polskiej
literatury. Podajac obrazowe przyklady tego, ktore z dziet pisarzy mozna uznaé za
mistrzowskie i zadomowione w kulturze jako idealne, przedkladata Pana Podstolego
Krasickiego nad Monachomachig®.

W epistolografii kilkakrotnie powtarza si¢ spozytkowany na rézne sposoby
w zaleznosci od sytuacji i adresata listu (m.in. Leopolda Méyeta, Teodora Tomasza
Jeza, Jana Kantego Gregorowicza, Tadeusza Bochwica) cytat .z Monachomachii -
»hajszczesliwsi gtupi””. Orzeszkowa roznorodnie wykorzystuje i ogrywa te znang
formute Krasickiego wobec swoich korespondentéw. Wiliscie do'Wincentego Losia
z 28 stycznia 1901 roku narzeka na to, Ze nazbyt czgsto wladala piérem i powie-
dziata moze wowczas nazbyt wiele jednoznacznych i kategorycznych sadow, ktore
nie zjednaly jej przychylnosci. Powraca do zlotego srodka Krasickiego, ktérego za-
stosowanie wowczas wydawaloby sie optymalne: ,,Kazdy czlowiek czyni najlepiej,
jezeli stosuje si¢ do rady Krasickiego, aby zbyt wysoko nie lata¢, co za§ do niewiasty,
to ani zaprzeczenia by¢ nie moze, ze najbezpieczniej i najprzyjemniej musi by¢ dla
niej: ,«doma siedzie¢ i len prza$é»”'*. Kiedy cierpi samotnie z powodu grodzien-
skiego losu i poczucia utraty bliskich oraz kiedy zzyma si¢ na brak weny tworczej,
przywoluje w liscie do Wandy ze Smolakéw Bartkiewiczowej z 5 lutego 1902 roku
fragment bajki Krasickiego pt. Koniec ,,«Krzycz, wrzesz jak czajka, nie idzie baj-
kal»”1" oraz w liscie do Bochwica z 23 stycznia (5 lutego) 1909 roku, a wiec pottora
roku przed $miercig, fragment bajki pt. Koniec ze stynnym ,,«krzycz, wrzesz jak
czajka, nie przyjdzie bajkal»”'%%,

7 Eadem, Listy zebrane, do druku przygotowal i komentarzem opatrzyt E. Jankowski, Wroctaw 1954, t. I,
ss. 225, 368-370.

% E. Orzeszkowa, O smutku i Smiechu w literaturze, w: eadem, Pisma krytycznoliterackie, op. cit., s. 319.

% Na te prawidfowos¢ wskazuje Artur Multan, ktory wnikliwie (cho¢ czasami z btednymi przyporzadko-
waniami) analizuje pod katem obecno$ci cytatéw z Krasickiego i aluzji do twérczosci ksiecia poetéw epistolografie
pisarki. Zob. A. Multan, Ignacy Krasicki w swietle korespondencji Elizy Orzeszkowej, w: Tworczos¢ Elizy Orzeszko-
wej, red. K. Stepnik, Lublin 2001, ss. 145-150.

1% E. Orzeszkowa, Listy zebrane, t. VIII, op. cit., s. 231.

" Eadem, Listy zebrane, do druku przygotowal i komentarzem opatrzyl E. Jankowski, Wroctaw 1981,
t. IX, s. 339.

12 E. Orzeszkowa, Listy zebrane, t. V, op. cit., s. 113.
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Wiersze Krasickiego w prasie drugiej potowy XIX wieku

Prasa drugiej polowy XIX wieku jest najlepszym przyktadem rezonansu tekstow
poetyckich Krasickiego. Liczne przedruki w prasie dedykowanej dla mfodego odbiorcy,
ale takze takiej o profilu dydaktycznym czy konserwatywnym udowadniaja, ze wier-
sze Krasickiego (oczywiscie najczesciej sg to bajki i satyry) to staly komponent pra-
sowych wydan réznych pism (o réznym zasiegu). Budowanie obrazu poezji poprzez
liczne przywolania tekstow bajek wspiera przede wszystkim krytyczny namyst nad
$wiatem, uczy tolerancji, rozwija przywigzanie do rzeczy prostych i malych. Staje si¢
swoistym albumem dojrzewajacych dzieci, stuzagcym zapamietywaniu moraléw, i ry-
mowanym alfabetem ksztalcacym pamiec¢ i pomagajacym dzieki obrazowym moralom
lepiej zrozumie¢ sens wierszy. Uczy takze, co oczywiste, obcowania z kunsztowng, a nie
wymuszona i przeintelektualizowang, formg doskonalenia nauki jezyka ojczystego. Pu-
blikowane wiersze ,ksiecia poetéw” s3a swoistym programem edukacyjnym, tatwym
do zapamietania dzigki chwytom mnemotechnicznym ulatwiajagcym zapamietywanie
rymowanych tekstow. Poezje Krasickiego staja si¢ tu obok licznych wierszy roman-
tykow rymowanym alfabetem’ polskosci. Bardzo duzo tekstow z Bajek i przypowiesci
publikowanych jest w pi$mie ,Wiarus™® i ,,Przyjacielu Dzieci. Piémie Tygodniowym
Nauce i Rozrywce Mlodziezy Poswigconym'®, w ,,Przyjacielu Ludu™'®. Z kolei na fa-
mach ,,Przegladu Polskiego™'*
w ramach tekstu Stanistawa Tomkowicza pt. Wiersze nieznane, tudziez warianty Naru-
szewicza, Krasickiego, Trembeckiego. Na famach ,,Klosow” publikowana jest np. bajka

przytacza sie tekst Krasickiego Mosci ksigze Poniatowski

Dwa zotwie '". Warto tez dodac, ze jeden z epigramatow z tomu Gomulickiego Wiktora
wiersze: zbior nowy (1901) umieszczony w dziale Wiersze krétkie Wiktora Gomulickie-
go pt. O Ksigdzu Biskupie Warmiriskim, poswiecony jest Krasickiemu:

Takis przejrzysty, méj Mosci Biskupie,

Ze$ przez twe ksigzki, jak przez szkto puchara,
Wida¢, czym serca nalana jest czara:

Ze$ wrég wszystkiego, co zle i co glupie,

Ze szczescie $ciggnad cheesz na polskie niwy,

I - ze sam jeste$ ogromnie szczesliwy!'%.

19 Na przyktad bajka Potok i rzeka, Wiarus, 1874, nr 7, s. 5.

1% Na przyktad bajka Komar i mucha, Przyjaciel Dzieci. Pismo Tygodniowe Nauce i Rozrywce Mtodziezy
Poswigcone, 1869, nr 72, ss. 155-156.

1% Na przyktad bajki Dewotka, Przyjaciel Ludu, 1864, nr 6, s. 31; Woly krngbrne oraz siedem innych bajek
stanowig czytelng ilustracje artykutu o Ignacym Krasickim, Przyjaciel Ludu, 1864, nr 6, s. 31.

1% S, Tomkowicz, Wiersze nieznane, tudziez warianty Naruszewicza, Krasickiego, Trembeckiego, Przeglad
Polski, 1882, t. 65, z. 193, 5. 11.

17 1. Krasicki, Dwa zétwie, Klosy, 1877, nr 624, s. 377.

1% W. Gomulicki, O Ksigdzu Biskupie Warmitiskim, w: idem, Wiersze: zbiér nowy, Warszawa 1901, s. 47.
Na ten tekst wskazuje rowniez Wactaw Borowy, kiedy rozpoczyna rozdziat o Krasickim i stwierdza, Ze miat szcze-
$cie do charakterystyk krytycznych. Zob. W. Borowy, O poezji polskiej w wieku XVIII, op. cit., s. 100.
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Aluzje, satyry, pastisze, parodie

W 1876 roku na famach ,Przyjaciela Dzieci” zostaje opublikowany wiersz
o charakterze poematu opisowego autorstwa niejakiego M. PL. Lechnickiego'®. Liryk
jest nawigzaniem do Dworca mego dziadka Franciszka Morawskiego. Figura ,,pana
podstolego” ujawnia, ze jest on mieszkanicem matego domku o bialych $cianach (jak
przystato na szlachecki obraz kultury) z dziedzincem w pétkole, otoczonego plotem,
z ogrodem, altankg i gankiem. Kulinaria i zbiory jadla razem z ,,pamigtkami prze-
szlosci” tworzg imaginarium wrecz utopijne, skoro bohaterem staje si¢ Pan Podstoli
— starzec dobijajacy ,,dziewiatej kreski” i dosiadajacy konia — peten animuszu wierny
chrzescijanin. Tutaj bije serce ziemianskosci, poniewaz miejsce to przypomina mi-
tyczna arkadie szlachecka, kraing szczesliwosci z symbolicznym obrazem:

U wchodu tablica czarna, marmurowa,
I dwa wiankizbozowe zwieszone koleja,
Na tablicy za$ pieknie wyzlocone stowa;
»BOG na NAS patrzy!” - jasnieja;

I nad napisem na gorze wyryte gleboko,
Promieni sie boskiej Opatrznosci oko...
A gdys$ prog przestapit strzechy,

To jakobys wszed! do raju,

Tyle szcze$cia tam, pociechy,

Bo po dawnym obyczaju:

Gos¢ w dom, Bég w dom, sercem czuja;
Totez radzi wszyscy spotem,

A tak goszcza, tak dziekuja,

Bys byl $wietym lub aniofem...!"".

Na famach ,,Diabta” pojawia si¢ satyra pt. Matly dodatek do , Monachomachii”
$p. ks. biskupa Krasickiego. Wiersz uzupelniony zostal adnotacjg pelnigcg funkcje
metakomentarza, okreslajagcego rzekoma prawdziwos¢ przywolywanej sytuacji:
»1res$¢ rzeczy prawdziwa, serio opisana przed niedawnym czasem w warszawskim
«Wieku». Fragmenty satyrycznego wiersza brzmig nastepujaco:

Gdy zacny Ojciec spostrzezenia robi,
W biblioteki straszliwym bigosie,
1 M. Pt Lechnicki, Domek Pana Podstolego, Przyjaciel Dzieci. Pismo Tygodniowe Nauce i Rozrywce

Mtodziezy Poswigcone, 1876, nr 45, s. 532.
1% Tbidem, s. 531-532.
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Ojciec Gaudenty chleb w kawatki drobi,

Macza dar Bozy w kaparkowym sosie

(...)

Ojciec Gaudenty bez zadnych przechwalek,
Filar zakonu i klasztoru glowa,

Gdy juz ostatni zjadl chleba kawalek,
Palnal bawara i te wyrzekl stowa:

»P0 co mamy na prozno sie zali¢?

Podrze¢ gazete i na stosie spali¢!”

(...)

Satyra nigdy - nie zwaza na wzgledy,
Ajesli w zarcie przestroge udzieli,

Nie trza si¢ gniewa¢, ona karcae bledy
Nigdy na $lepo z lufy nie wystrzeli!

I tu na godnos¢ kaplanstwa nie czyha,

Szanuje wiare — ale sadzi mnicha''".

Autor o pseudonimie Xx (czyli najprawdopodobniej Artur Bartels) publikuje
na famach humorystycznej ,,Muchy” cykl pt. Bajki Krasickiego. Jednym z tekstow
jest fraszka z podtytutem Praktyczna dotykajaca wyboréw uczuciowych:

Do wyboru pannie dano
Z starym ztoto, z mfodym... siano,
~Tamten pachnie, a ten techce,

Wole z starym, z golym nie chce!"'
Inna jest np. fraszka z podtytutem Wyszydzajgcy:

Zartowal, a od $miechu trzymal sie za boki,
Na $lepego literata, patrzac jednooki.
Nadszed! co krzywo patrzal: §miat si¢ — nadszed! stary -
I ten $miat sie, wlozywszy na nos okulary.
Przyszed! taki, co widziat odrobing lepiej
I rzekl: ,,$miejmy sie, Smiejmy — bo$my wszyscy slepi!!...".
" Maty dodatek do ,, Monachomachii” $p. ks. biskupa Krasickiego, Diabet, 1880, nr 3, dodatek, s. 1.

112 Xx [Artur Bartels], Bajki Krasickiego. Praktyczna, Mucha, 1871, nr 51, s. 251.
13 Xx [Artur Bartels], Bajki Krasickiego. Wyszydzajgcy, Mucha, 1871, nr 51, s. 251.
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Jeszcze inng i jedna z najwazniejszych literackich §wiadomych transpozycji
jest praktyka literacka niedocenionego, a literacko zaskakujacego poety - Kazi-
mierza Glinskiego. Polityczno-historyczny element pastiszu i parodii obecny jest
w catym jego zbiorku poetyckim pt. Bajki z Niekrasickiego. W nich dokonuje si¢ gra
z konwencjami bajki o$wieceniowej, parafrazuje si¢ i dostosowuje do dwczesnej
sytuacji polityczno-spolecznej jezyk bajek ,ksiecia poetéw”, wersyfikacje, rytmiza-
cje i czesto identyczne uktady rymoéw. Bajki Niekrasickiego opublikowane zostaly
w 1910 roku, czyli kilka lat do doswiadczeniu rewolucji 1905 roku w Kroélestwie,
wigc w momencie, kiedy modernizm zmienit swoja skore i hasta artystycznego
»sztuka dla sztuki” przestaty mie¢ znaczenie, liczyl si¢ aktywizm i kategoria czynu
oraz zaangazowania politycznego. Bajki zdradzaja dyskusje ich autora z aktualnymi
tematami, poetycki dialog z dwczesng §wiadomoscia polityczng, istota zmienno-
$ci wladzy, z warto$cia niepodlegloéci, znaczeniem ‘izmoéw’ w sztuce i kulturze,
kwestiami patriotyzmu, a nawet dyskusja z endecja i przesmiewczym wobec niej
komentarzem.

Do wydania Bajek Niekrasickiego Glinski przygotowywat sie przez kilka lat.
Na poczatku XX wieku opublikewal m.in. bajki (przedrukowane potem w Bajkach
Niekrasickiego) pt. Zétw i mysz:

Ze zamkniety w skorupie niewygodnie siedziat,
Zalowala mysz z6twia, 261w jej odpowiedziat:
- ,Starzy — wiem!... byli do swej przywiazani chaty -

Ja ci ja chetnie sprzedam - byle nie na raty'*

oraz Czyzyki:

- ,Czego placzesz! staremu moéwil czyzyk mtody -
Wszakze wigksze masz w klatce, niz w polu wygody” -
- Glupis! odpowie stary — nie na to narzekam;

Mieli da¢ piernik — wiec sie rozrzewniam i czekam!'">.

W Bajkach Niekrasickiego dialog z konwencjg, forma i schematami tema-
tycznymi tych gnomicznych form poetyckich potwierdzaja, ze Glinski umiejetnie
wykorzystuje i przetwarza bajki Krasickiego jako kanwe oraz rusztowanie formal-
ne (wersyfikacyjne, rymotworcze). Tomik rozpoczyna si¢ od wiersza Ofiarowa-
nie, sktadajacego si¢ z 8 zwrotek 6-wersowych (o ukladzie rymoéw 5, 5, 8, 5, 5, 8)

4 K. Glinski, Z6tw i mysz, w: idem, Poezje, Warszawa 1902, s. 156.
115 Idem, Czyzyki, w: ibidem, s. 157.
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i dedykowany jest Karolowi Laganowskiemu. Ostatni wers brzmi: ,Wigcej ironii /
Gorzkiej zadzwoni, / Lecz... widzisz - to krwig pisane!”"'. Nastepnie Glinski daje
autorska wersje jego Wstepu do bajek. Wiersz brzmi w calo$ci nastepujaco:

Byt literat, co przesztos¢ narodu splugawit,
Moralista, co nierzad w swych powiesciach stawit,
Ateusz, co religie majac za insekty,

Stat si¢ nagle zelantem najciemniejszej sekty;
Poeta, ktory wiecej nalgal, niz potrzeba,
Dziennikarz sprzedajacy si¢ za kromke chleba,
Filozof zdradzajacy brak jej w kazdej strofie,

Nad wszystkie filozofie kochajacy Zofie;

Endek ku realistom puszczajacy oko,

Pedek, na waskim stotku siedzacy szeroko,
Wydawca, ktdry robit grosz z autorskiej nedzy;
Mnich, ktdry wierzac, zrzucil sutanne co predzej,
Autor, co nawet dobrze nie znal gramatyki,
Wieszcz, co zdejmowatl storica z pomoca motyki,
Ttum krytykow, ktory sie do ziemi im klanial,
Ogol wreszcie, co na to patrzac — obalwanial,

— A 6z to jest za bajka?... Bieda z tym by¢ moze

Niemata — Bo¢ to wszystko miedzy bajki wloze'”.

Sporo w tym zbiorze bajek z bohaterem dzieciecym (np. Chiopcy i zaby, Ta-
deuszek, Krngbrny Jas o biciu dziecka rozga i kijem). Niektore pokazuja, ze pasem
transmisyjnym staje si¢ tu réwniez dziedzictwo bajek Stanistawa Jachowicza, jak
chociazby Stas bedacy aluzjg do jednej z jego bajek. Ciekawe, ze Glinski wyko-
rzystuje w swoich bajkach konwencje i motywy bajek Krasickiego (cho¢ nazywa
je przekornie bajkami z ,Niekrasickiego”), ale wykorzystuje w nich odwotania
do poéiniejszych sytuacji historycznych, politycznych, kulturowych, tekstow lite-
rackich czy postaci - jak np. Napoleon, Darwin, Libelt). Znajduja sie tu réwniez
bajki bedace aluzjg nie tyle do Bajek i przypowiesci czy Bajek nowych, ile do Bajek
wschodnich, jak np. Abuszej, Tair i Tatuj-suftan. Najciekawsze wydaja sie te, kto-
rych materig tematyczng staje si¢ sytuacja historyczna i polityczna badz 6éwczesne
koncepcje naukowe czy $wiatopogladowe. Bajka Zétw i mysz koniczy si¢ mora-
fem ujawniajacym rozklad sit politycznych na ziemiach polskich (,,— Ciebie rodzi

¢ Idem, Ofiarowanie, w: idem, Bajki Niekrasickiego, Warszawa 1910, s. 7.
17 K. Glinski, Wstep do bajek, w: ibidem, s. 8.
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Krakowskie, mnie — Poznanskie ksigstwo”''¥). Dobér nienaturalny jest wykorzysta-
niem aluzji do koncepcji Darwina i stuzy obnazaniu wspoélczesnego Glinskiemu
zroznicowania spolecznego, a takze prawdopodobnie jest odwotaniem do zasad
doboru partneréw:

Wierzcie, nie wierzcie sobie, wasza rzecz - jak chcecie!
Ale dziwne bywajg wypadki na $wiecie,
Anomalia w naturze dotad niepojeta:

Maz - baran, zona - sroka, a dzieci - cieleta'.

W Wallenrodzie ujawniony jest autokrytyczny komentarz do postawy po-
etyckiej i jakosci poezji:

Sto ballad sptodzit, form réznych i tonéw,
Trzysta dramatow zawiktanej tresci -
Szafa pisarza onych ksiag nie zmiesci —
Cho¢ byla wielka jak gmach telefonow.
Gdy raz goscinnie otworzyt byt wrota,
I'bra¢ po piorze weszta na pokoje —
Krzyknal, wskazujac na te ksiegi swoje:
»— Oto s3 grzechy mojego zywota!'*.

W Wietrzyku wschodnim diagnozuje si¢ w lapidarny sposéb znaczenie kul-
tury: ,Do czego dazy ,,Kultura”? / Nasamprzod, by miec teb tura, / A potem, by
krzykna¢ ura!”'?"). Glos tajemniczy to bajka o wartoéci rozumu, ktéra nadaje Bog.
Smutek bajki odwoluje sie do dewizy Libelta: ,,Dopdki jezyk zyje, poty narod zy-
je’?2. Recepte dr-a Mu, w ktoérej mowa jest o chlopie, ktory pomylit przepisane
lekarstwo dla Zony i krowy, zonie dal miksture, a krowie proszki, konczy morat:
»1 patrzcie, jaka rzecz wyszla / W medycynie calkiem nowa: / Marys - do zdrowia
przyszla, / A zdechla — krowa!”'*. W Napoleonie méwi si¢ o randze i przydatnosci
fortepianu i gitary. W Rozstrzygnigtym sporze Glinski uprawia gre jezykowa fra-
zeologizmami ,,by¢ $winig” i ,,by¢ malpg”**. W Raku mamy obrazek pokazujacy
siedzacych ludzi w stawie przy kamienicy za warszawska Praga. Bajka dowodzi

118 Tbidem, s. 23.
119 Tbidem, s. 32.
2 Tbidem, s. 31.
121 Tbidem, s. 24.
122 Tbidem, s. 120.
% Ibidem, s. 34.
124 Tbidem, s. 43.
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odwrotnosci rozumienia pojecia postepu i pozornej wytrwalosci w dochodzeniu
do celu. Koncept ujawnia, ze rak, zblizajac si¢ do Pragi, oddala si¢ od niej coraz
bardziej w zwiazku z tym, ze idzie na wspak. W bajce Jednos¢ i zero méwi Glinski
o paradoksie wartosci liczby ,,0” w stosunku do ,,1” i wieniczy bajke moratem: ,,Mi-
lionem jeste$ przy mnie, lecz bez mnie — niczym™'*. W Dwdch dumach podkresla
sie pozorne znaczenie heraldyki i drzew genealogicznych przodkéw. Napoleoriczyk
to poetycki obrazek z wykorzystanym o$wieceniowo-romantycznym kodem boha-
terskim i przywotaniami z Pana Tadeusza ze sceny z tabakiera mowigcy o starym
dziadzie siedzacym na facjatce na Starym Miescie. Nowalijka to z kolei poetycka
transpozycja kilku tekstow Krasickiego. W wersji Glinskiego mamy obrazek poka-
zujacy mysz zjadajacg stare ksigzki, a na konicu moral zwigzany ze zjedzeniem no-
walijki: ,,Zjadta mysl niepodlegtg — i kolki dostata!”'*. Zaopatrzenie si¢ to przykltad
ob$miania dewocji, poniewaz Glinski pokazuje znaczenie wypowiadania modlitwy
»na wszelki wypadek”. Asymilacja. Przed 63. i po méwi o Zydach, ktérzy zaczynajg
nadawa¢ imiona polskie swoim dzieciom (Stas po dwudziestu latach wyrasta na
Mikotka). W Polskiej intrydze podnoszony jest problem spolszczania nazwisk ro-
syjskich i italinizowania czy ,,opolaczenia™? si¢/jednej damy, a takze refleksja nad
zabawami jezykiem. Pojawiaja si¢ i dzialalno$¢ Bobrynskiego (historyka Micha-
ta Bobrzynskiego), i pytania o narodowos¢ Wilodzimierza Spasowicza, i diagnoza
profilu czasopisma humorystycznego ,,Mucha”

Proba zamkniecia

Odwotania do biografii intelektualnej Krasickiego maja wiele odston i rzadza
sie réznymi regutami wprowadzania intertekstow do mysli literackiej, intelektu-
alnej i publicystycznej pozytywistéw i modernistow. Przywolania, kryptocytaty,
skrzydlate stowa (te zwlaszcza w epistolografii Orzeszkowej), literackie transpo-
zycje, parafrazy czy parodie dziet Krasickiego stuza tu réznorodnym funkcjom.
Inaczej wykorzystywane sa do budowania przewodu myslowego czy literackiego
konceptu zwigzanego z konieczno$cia wyzyskania mysli autora Pana Podstolego.
Figura mysliciela i poety potrzebna jest drugiej polowie XIX wieku do tego, by
madrzej diagnozowac dwczesny stan wiedzy o mozliwo$ciach cztowieka. Krasicki
uczy przeciez pozytywistow szkoty doskonalenia i rozumowania. Jego osoba sta-
je sie pod pidrem pokolenia pisarzy postyczniowych adekwatnym przywolaniem
wtedy, kiedy probuje sie zdefiniowa¢ dyspozycje rozumu, bowiem tak jak dla

126 Tbidem, s. 91.
127 Tbidem, s. 98.
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Krasickiego i wielu o§wieconych - autodefinicje rozumu pozwalajg zrozumie¢ gra-
nice i mozliwosci wiedzy o cztowieku jako takim. Pozwalajg réwniez odpowiada¢
na pytanie o site i znaczenie utopii jako mozliwosci poznawczej i przestrzeni prze-
kraczania horyzontéw wyobrazni. Krasicki z jego diagnoza utopii staje si¢ prze-
ciez Icznikiem - zwlaszcza dla pozytywistéw, w tym dojrzatego Swietochowskiego
z jego Utopii w rozwoju historycznym czy Tadeusza Micinskiego w jego moderni-
stycznej antropologii wizyjnych ,,$wiatéw niemozliwych” - pozwalajacym okresla¢
koniecznos$¢ rozumienia utopii jako sily pozwalajacej przekracza¢ porzadek, ro-
zum i pyta¢ o szeroko rozumiane poczatki polskich horyzontéw nowoczesnosci.
Co wigcej - definicje ,wieku polerowanego” Krasickiego okazuja si¢ przeciez bli-
skie temu, co pozytywisci nazywaja ,wiekiem $wiatel”, majacym za dewize tacinska
formule ,,per aspera ad astra’, tak chetnie wykorzystywana w beletrystyce i publi-
cystyce Orzeszkowe;j.

Godzenie rozumu i myslenia jako podstawowych dyspozycji pozytywisty,
czyli cztowieka wierzacego w mozliwosci sprawcze i-potege umystu, z watpliwo-
$ciami zwigzanymi z poznaniem prawidel $wiata, zwlaszcza w pdznej twdrczosci
Orzeszkowej, Prusa czy Konopnickiej'*®, sytuujg sie przeciez w przestrzeni dialogu
wlasnie z myslg autora Uwag. Czytanego jako tego, ktory kaze watpic i watpliwosci
mnozy. Pokazuje réwniez perspektywiczno$¢ widzenia patronujaca jego koncep-
tom poetyckim czy nawet (cho¢ w mniejszym zakresie) powiesciowym. To ona jest
fundamentalnym wyréznikiem dla Swietochowskiego — zwlaszcza wtedy, gdy w la-
pidarnej formie mikrostruktury aforyzmu prébuje uporac si¢ z paradoksami po-
znania, i kiedy w studium Poeta jako cztowiek pierwotny (1896), piszac o animizmie
poetyckim, wyraza zal, Ze nie ma wspoltczes$nie bajkopisarzy na miare Lafontaine’a
i Krasickiego'®.

Pisma Krasickiego ucza umiaru, ale i niepoprzestawania na malym, ucza cno-
ty dystansu i filozofii praktycznej. Zaden inny moment §wiatopogladowo-dziejowy
nie uczynil wrecz z filozofii praktycznej, ktora postulowat Krasicki, hasta progra-
mowego, tak, jak praktycyzm i empiryzm polskiego pozytywizmu, zaréwno w jego
wymiarze etycznym, moralnym, poznawczym, jak i publicznym. Modernistyczna
wspdlnota ducha czytata Krasickiego nie tyle na uzytek potwierdzania stuszno-
$ci wlasnych pomystéw i programowych hasel, ile jako rzecznika stylu, mistrza
stowa poetyckiego, a takze jako autorytet moralny. W pracach badawczo-nauko-
wych i ujeciach syntetyzujacych pisarze drugiej potowy XIX wieku i poczatku XX

128 Juz w 1881 roku, kiedy wydaje Z przesztosci. Fragmenty dramatyczne, potepione przez krytyke kato-
licko-klerykalna, a bedace przetransponowaniem Lukianowskich dialogéw i odwotaniem do Rozméw zmartych
Krasickiego.

12 A. Swietochowski, Poeta jako czlowiek pierwotny, w: idem, Wybér pism krytycznoliterackich, wyboru

dokonat S. Sandler, wstep i przypisy M. Brykalska, Warszawa 1973, ss. 514-515. Zob. takze: D. M. Osinski, Alek-
sander Swigtochowski w poszukiwaniu formy. Biografia mysli, Warszawa 2011, ss. 421-428.
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probowali ogarna¢ jego réznorodny dorobek twoérczy jako miernik testowania po-
staw 1 wzorcow, jako weryfikator dziedzictwa, jako przyklad autoironicznego kry-
tycyzmu, ale i madrej powsciagliwosci etycznej.

Dawid Maria Osinski, Krasicki aus der Sicht der Positivisten und der Vertreter der Moderne

Der Autor des Beitrags zeigt die Arten der Verbreitung der Biografie, der Gedanken und des Schaffens
von Ignacy Krasicki in der Literatur der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts auf. Die Beziige von Vertretern des
Positivismus und der Moderne auf das literarische und weltanschauliche Erbe sowie auf die Biografie von Krasicki
offenbaren die Bedeutung des Dichters fiir die Kultur und Literatur der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts. Das
Ziel dieses Beitrags ist, die Bezugsweisen der Schriftsteller, Kritiker und Historiker des polnischen Positivismus
und der Moderne auf die Figur und das Erbe des Dichterfiirsten anhand der Texte, die zu verschiedenen Diskur-
sen gehoren (Biografie des Dichters, Portrits, Studien, synthetische Auffassungen sowie Literatur — Lyrik, Romane
und Dramas), aufzuzeigen. Die Zuwendung von Positivisten und Vertretern der Moderne an Krasicki bedeutet
die Moglichkeit, ihre eigene Gegenwart einschétzen und ihre eigene Kulturidentitdt mit ihren Einschrankungen
und Defiziten definieren zu konnen.

Ubersetzt von Alina Kuzborska

Dawid Maria Osinski, Krasicki’s positivists and modernists

The author of the article demonstrates the ways of functioning of the biography, intellectual thought and
work of Ignacy Krasicki in the literature of the second half of the nineteenth century. References to the literary,
ideological and biographical heritage of the poet by positivists and modernists reveal Krasicki’s importance to cul-
ture and literature during the second half of the 19th century. The basic goal is to extract from different texts (poet’s
biographies, portraits, profiles, studies, synthetic approaches as well as literature - poetry, novels, drama) written
by writers, critics and historians of Polish literature, positivism and modernism of modes of references to the shape
and heritage of the princes poets. The return of positivists and modernists to Krasicki means the possibility of
diagnosing one’s own present, and also facilitates defining the identity of culture with its limitations and deficits.

Translated by Aleksander Pluskowski

Dr Dawid Maria Osinski
Instytut Literatury Polskiej
Uniwersytet Warszawski
d.osinski@uw.edu.pl
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